


SIMBOLOS / SYMBOLS

®

Modelo registrado.

Registered model.

ce

Todos los productos estdn fabricados siguiendo las normas de
seguridad y electromagnetismo de Europa: EN 60598-1 y marcado CE.

All products are manufactured according o the European safety norms
and electromagnetic standards: EN 60598-1 and CE mark.

1° cifra: Grado de proteccion contra la penefracion de particulas solidas.

1st figure: Protection degree of sealing against penetration of solid particles.

)I& 20 cifra: Grado de proteccion contra la penetracion de liquidos. 2nd figure: Profection degree of sealing against the penetration of liquids.

Resistencia a impacto de cuerpos solidos. Resistance to solid impacts.
IK

XX
Mantenimiento sin herramientas Maintenance without tools.
Rotacion en el plano horizontal de +45°/ -90°. Adjustable +45°/ -90° on the horizontal axis.

+45°<\

9 e’

Caja para empotrar de tecnopolimero incluida.

Recessed technopolymer box included.

Drenaje.

Drainage.

Empotrable para paso de vehiculos hasta 2.500 Kg. y velocidad 20
Km/h.

Cumplimiento con las normativas vigentes anticonfaminacié luminica.

Built-in lamp vehicle resistant up fo 2,500 Kg. and speed 20 Km/h.

According to regulations in force about luminic pollution.

MAGNITUDES / MAGNITUDES
h  Altura. a Inferdistancia. Uo Uniformidad media. Ul  Uniformidad extrema. Em luminancia media.
Height. Interdistance. Medium uniformity. Extreme uniformity. Medium llluminance.

ABREVIACIONES / ABREVIATIONS

2N/ BIPOWER  Equipos de doble nivel de pofencia. VM/ MV

Bipower ballast.

VSAP/ HPS Vapor de sodio a alfa presion. HM/ MH

High pressure sodium.

Vapor de mercurio. FHS/ Flujo Hemisferio Superior.

Mercury vapour. ULOR Upper hemisferic luminous flux
(light pollution percentage)

Halogenuros metdlicos.

Metal halide.
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LEDS-C4 URBAN

LEDS-C4 es una empresa con una larga fradiciéon como
fabricante de soluciones de iluminacion para todo tipo de
aplicaciones: decorativa/técnica, interior/exterior, residencial/
contract; incluyendo una linea de producto especializada en
alumibrado exterior publico:

FRUILEDS-CY  AUMBRADO EXTERIOR PUBLICO
& URBAN

En 2010, LEDS-C4 suscribe una alianza empresarial con VILAGRASA,
empresa especializada en la fabricaciéon de mobiliario urbano
y soluciones para colectividades. En su porfolio de producto
cuenta con una division dedicada al equipamiento urbano:

i VILAGRASA zir . MOBILIARIO URBANO

El bagaje adquirido por ambas empresas en sus respectivos
sectores (iluminacion y mobiliario) hace posible aunar sinergias
y consolidar una propuesta integral de equipamiento urbano,
segmentada en 2 catdlogos de producto: LEDS-C4 URBAN -
VILAGRASA air.

LEDS-C4 has a long fradition as a manufacturer of lighting
solutions for all applications: decorative/technical, interior/exterior,
residential/contract lighting; including a product line specialized in
outdoor street lighting:

FIUTLEDS -CY . OUDOOR STREET LIGHTING
&d URBAN

In 2010, LEDS-C4 started a business partnership with VILAGRASA,
a company specialized in street furniture manufacture and
community solutions. Its product portfolio includes a division that
provides street installations:

FZi VILAGRASA air . STREET FURNITURE

The experience acquired by both companies in their respective
sectors (lighting and furniture) has enabled them to be stronger and
provide comprehensive street installation solutions, segmented
info 2 catalogues: LEDS-C4 URBAN — VILAGRASA air.




DIALux

CONSULTORIA DE ILUMINACION - DIALUX

LEDS-C4 dispone de un departamento técnico de proyectos de
iluminacién destinado a ayudar y asesorar a nuestros clientes sobre
cualquier consulta en materia de iluminacion. Este departamento
estd preparado para seleccionar el tipo de iluminacion segun sus
necesidades y la funcionalidad de la zona. Asimismo, puede ase-
sorarle sobre la mejor distribucion de la intensidad de la luz.

Ademds, LEDS-C4 ofrece a sus clientes la posibilidad de trabajar con
DIALux, el software lider en planificacion de iluminacion, que utilizan
mas de 30.000 proyectistas y lighting designers de todo el mundo.

LIGHTING CONSULTANCY - DIALUX

LEDS-C4 has a fechnical department for lighting projects, with the
aim fo help and advise our clients about any questions they may
have about lighting. This department is equipped to select the
type of lighting according to your needs and the functionality of
the area. It can also advise you on the best distribution of the light
intensity.

LEDS-C4 also offers its clients the possibility of working with DIALuX,
the leading software in lighting planning, with more than 30,000
draffspeople and lighting designers from all over the world.



POR LA SOSTENIBILIDAD =
SUSTAINABILITY

LEDS-C4 garantiza que el disefio de todas las luminarias que aparecen en sus catdlogos cumplen
como minimo con 4 de los siguientes requisitos por la sostenibilidad (C4 = COMPROMISO 4):

LEDS-C4 warrants that all luminaries design displayed in its catalogues fulfil af least 4 requirements for
sustainability (C4 = COMMITMENT 4):

Utilizan fuentes de luz energéticamente eficientes.
LEDS-C4 uses energetically efficient light sources.

HIGH

Controlan las emisiones de luz hacia el hemisferio superior.
They control light emissions towards the upper hemisphere.

Incorporan mecanismos de regulacion de la intensidad de la luz.
They integrate regulation mechanisms for light intensity.

Utilizan Idmparas con bajo o nulo contenido de mercurio.
Use of lamps with a low or nil mercury content.

0%  50% 100%

Pueden ser desmontfadas faciimente. Fabricadas con materiales

@

‘ reciclables o de larga durabilidad.
Easily disassembled at the end of their lifespan. Manufactured by
’ means of recyclable material or durable in time.




DESCARGA/
DISCHARGE

DESCARGA/
DISCHARGE

EMPOTRABLES/
RECESSED

COUMNAS Y BRAZOS/

LED

SOLAR

COLUMNS AND BRACKETS

.

ELIPSE LED . PAG 16 PROMENADE LED. PAG 22 PIlLED . PAG 28 MERIDIAN LED . PAG 40
ELIPSE . PAG 16 PROMENADE. PAG 22 CITIZEN . PAG 34 MERIDIAN . PAG 40

ROADWAY . PAG 76 ECOVIAL . PAG 82 UMA . PAG 88

XENA . PAG 106 GEA . PAG 107 HECATE . PAG 108
BOHEMIA . TIPO NIKOLSON . ELIPSE . SQUADRA . TRONCOCONICA . PROMENADE .

PAG 110 PAG 111 PAG 112-113 PAG 114-115 PAG 116-117 PAG 118-119
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BOHEMIA LED . PAG 46 ANDALUCIA . PAG 52 ESENCIAL LED . PAG 64

BOHEMIA . PAG 46 ANDALUCIA . PAG 52 NEOBOLA . PAG 58

MAXIFLOOD . PAG 94

ARC . PAG 120 UMA/MAXIFLOOD . PAG 121 BOHEMIA . PAG 122

ELIPSE . PAG 122



CONCEPTOS BASICOS DE LUMINOTECNIA

El espectro visible

La luz se puede considerar como una radiacion electromagnética, llama-
da energia radiante. Esta energia es capaz de activar la retina del ojo
humano y producir una sensacion visual.

El concepto de luz tradicional esté basado en concepcion anfropolégica,
a través de la cual el hombre se conecta visualmente con el mundo que
lo rodea.

El espectro visible, que comprende las emisiones radiantes de longitud de
onda desde 380 nm hasta 780 nm, es la porcion del espectro electromag-
nético percibida por el ojo humano.

La luz blanca percibida es una mezcla de todas las longitudes de onda
visibles. El espectro visible se puede descomponer en sus diferentes longi-
fudes de onda mediante un prisma de cuarzo que refracta las distintas
longitudes de onda selectivamente.

BASICS OF LIGHTING TECHNOLOGY

The Visible Spectrum

Light can be considered an electromagnetic radiation, called “radiant energy”.
This energy is capable of activating the human eye’s retina and produce a visual
sensation.

The tfraditional concept of light is based on an anthropological conception, ac-
cording to which the human being connects visually with the world around them.
The visible spectrum, which comprises the radiant emissions with a wavelength
between 380 and 780 nm, is the portion of the electromagnetic spectrum which
is visible to the human eye.

The white light perceived by the eye is a mixiure of all the visible wavelengths. The
visible spectrum can be broken down into its different wavelengths using a quartz
prism which reflects each of them separately.

Espectro visible por el hombre (Luz) / Visible spectrum to the human eye (Light)

Ultravioleta /

frared

400 nm 450 nm 500 nm 550 nm 600 nm 1650 nm 1700 nm 750 nm
} L Il L 1 1 | L L L J‘ Ll - I}
Rayos Rayos Rayos X Uv- Infrarrojo Radar UHF‘ ‘ Onda media Frecuencia extre-
gosmu:os Gamma X Rays A/B/C Infrared VHF Ondacorta \edium wave || Madamente baja
osmic rays - Gamma rays Ultravioleta| Short wave Onda lar Extremely low
. ga
Ultraviolet M!croondas . Long wave frequency
L ‘ Microwaves Radio
| | | | |
. 1 fm ‘ ‘ 1'pm ‘ 1nm 1pum 1mm 1cm im 1 km 1 Mm
Longitud T ; ‘ ! P | | ! ! i ] ! i ! 2 ! 5 ! ! j !
deonda(m) 4015 407 107% 107 10" 107° 10° 10® 107 10® 10° 10* 10° 10% 10" 10° 10" 107 10° 10* 10° 10° 107
Wavelength | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

T
Frecuencia (Hz) 1023 1022 1021 1020 1019 1018 1017 1016

Frequency (Hz)

(1 Zetta-Hz) (1 Exa-Hz)

FLUJO LUMINOSO

Es la cantidad de luz emitida por una fuente en todas las direcciones o energia
radiante de una fuente de luz que produce una sensacion luminosa.

10" 10" 10" 10 10"
(1 Peta-Hz)

I | I I I I I I I I I I
10" 10° 10® 10" 10® 10° 10* 10° 102

(1 Tera-Hz) (1 Giga-Hz) (1 Mega-Hz) (1 Kilo-Hz)

LUMINOUS FLUX

The luminous flux is the amount of light emitted by a source in all directions or the
radiant energy of a light source which produces a luminous sensation.

Simbolo: ¢ (Phi)

Unidad de medida: Im (lumen)

Ejempilos:
Power led TW 100Lm
Ldmpara incandescente clara de 40W 430Lm
Tubo fluorescente T5 de 39W 3100Lm
Ladmpara de halogenuros metdlicos de 100W 9500Lm
Ldmpara de vapor de sodio alta presion de 150W 17500Lm

Una forma de comprender el férmino flujo luminoso seria con un simil hidraulico;
podriamos equiparar el flujo luminoso a la cantidad de agua que sale por una
esfera en fodas direcciones.

Symbol: ¢ (Phi)

Unit of measurement: Im (Lumen)

Examples:
Power led TW 100Lm
40 W clear incandescent lamp 430Lm
39 W T5 fluorescent tube 3100Lm
100W metal halide lamp 9500Lm
150W high-pressure sodium vapour lamp 17500Lm

The ferm “luminous flux” can be better understood through an analogy with hy-
draulics: the luminous flux can be compared to the amount of water coming out
of a sphere in all directions.
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ILUMINANCIA ILUMINANCE

Es el flujo luminoso recibido por una superficie. lluminance is the luminous flux received by a surface.

Simbolo: E Symbol: E

Unidad de medida: lux (lumen/m?) Unit of measuremen: lux (lumen/m?)

Ejempilos: Examples:
Luna llena 0.2 Lux Full moon 0.2 Lux
Dia soleado 120000 Lux Sunny day 120000 Lux
Oficina estédndar 500 Lux Average office 500 Lux
Areas de circulacion 100Lux Traffic areas 100Lux
Dormitorios 80/ 100 Lux Rooms 80/ 100 Lux

Continuando con el simil hidrdulico, la iluminancia seria la cantidad de agua por Continuing with the hydraulics analogy, illuminance would be the amount of

unidad de superficie. water by unit of area.

INTENSIDAD LUMINOSA LIGHT INTENSITY

Es el flujo luminoso emifido por una unidad de dngulo sdlido en una direccion Light infensity is the luminous flux emitted by a unit of solid angle in a particular

concreta. direction.

$d=1Lm i
E=1iix [= =— [imnn
LI}
S=1m?2
Ted
w ftotal) =4 7 estereorradianes
u {totall =4 steradian
Simbolo: | Symbol: 1
Unidad de medida: Cd (candelq) Unit of measurement: Cd (candela)
Ejempilos: Examples:
Ladmpara QR-111 60W 8° 48000Cd QR-111 60W 8° lamp 48000Cd
Ladmpara QR-70 50W 8° 12500Cd QR-70 50W 8° lamp 12500Cd
Ladmpara QR-CB51 50W 10° 15000Cd QR-CB51 50W 10° lamp 15000Cd
Ldmpara PAR-38 spot 120W 9500Cd PAR-38 spot 120W lamp 9500Cd
Ldmpara CDM-R111 70W 10° 50000Cd CDM-RT11 70W 10° lamp 50000Cd
Asimilédndolo hidrdulicamente, seria la intensidad de agua lanzada en una di- Using again the hydraulics analogy, light infensity would be the intensity of water

reccion. cast in a particular direction.



LUMINANCIA

La luminancia es la cantidad de flujo luminoso reflejado por una superficie u
objeto que percibe el ojo humano. Asi pues, podemos afirmar que la luz que
vemos es la luminancia.

1cd

Simbolo: L
Unidad de medida: Cd/m?

Ejemplos:
Papel blanco iluminado con 400lux 100 Cd/m?
Papel negro iluminado con 400lux 15 Cd/m?
Via bien iluminada 2 Cd/m?

Para seguir con el simil hidraulico la luminancia es como el agua que rebota
en cualquier superficie, que dependerd del grado de absorcion que tenga el
material.

RENDIMIENTO O EFICACIA LUMINOSA

Es la relacion existente entre el flujo luminoso y la potencia absorbida.

No toda la energia eléctrica consumida por una fuente de Iuz se transforma en
luz visible. Parte se pierde por calor, radiacion no visible (infrarrojos o ultravioleta),
efc.

Luz visible
Visible light

Pérdidas por calor Pérdidas por

radiaciones invisibles

Losses due to
invisible radiations

Losses due to heat

Simbolo: n
Unidad de medida: Im/w

Ejempilos:
Ldmparainc andescente 10-15Im/w
Lédmparahaldégena 15-25 Im/w
Lémparafl uorescenciac ompacta 50-85 Im/w
Ldmparafl uorescencialine al 55-90 Im/w
Lédmpara Halogenuros metdlicos 50-90 Im/w
Led Cree 74-139 Im/w
Ldmpara Vapor de Sodio 80-140 Im/w

LUMINANCE

Luminance is the amount of luminous flux reflected by a surface or object and
which is perceived by the human eye. So, we can state that the light we see is
luminance.

S S:-cosa
aparente/apparent

Symbol: L
Unit of measurement: Cd/m?

Examples:
White paper lit by 400lux 100 Cd/m?
15 Cd/m?

2 Cd/m?

Black paper lit by 400lux

Well-lit walkway

Using the hydraulics analogy once again, luminance is like water on a surface:
the amount of water bouncing off a particular surface will depend on the degree
of absorption of this surface’s material.

LUMINOUS PERFORMANCE OR EFFICACY

Luminous performance or efficacy is the relation between the luminous flux and
the absorbed power.

Not all the electric power used by a light source is transformed info visible light. Part
of this is lost due fo heat, non-visible radiation (infrared or ultraviolet), efc.

Flujo luminoso
Luminous flux

Rendimienfo _
Performance ! .
Potencia consumida
Used power
Symbol: n
Unit of measurement: Im/w
Examples:
Incandescent lamp 10-15Im/w
Halogen lamp 15-25 Im/w
Compact fluorescent lamp 50-85 Im/w
Linear fluorescent lamp 55-90 Im/w
Metal halide Lamp 50-90 Im/w
Led Cree 74-139 Im/w
Sodium vapor lamp 80-140 Im/w
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DIAGRAMA INTENSIDAD LUMINOSA

180°

LIGHT INTENSITY DIAGRAM

FLUJO HEMISFERICO SUPERIOR
UPPER HEMISFERIC LUMINOUS FLUX

/)

A

7

O

= 0-180°
400 cd/kim — 90-270°
\ 300 cd/kim
\\~' \ 200 cd/kim
\ 100 cd/kim

\

270°

ANGULO DE EMISION
LIGHT EMISSION ANGLE

0°

El diagrama de intensidad luminosa es el resulfado de tomar medidas de inten-
sidad luminosa en diversos dngulos alrededor de una luminaria y presentar los
resultados en un grafico, generaimente en coordenadas polares.

El grdfico muestra dos planos verticales: uno transversal y ofro longitudinal ( 0°
y 90° ). Normalmente, el fransversal se representa en color rojo y el longitudinal
en azul.

En los casos en los que la distribucion luminosa de una luminaria tiene el mismo
comportamiento en todos sus planos verticales, la curva polar se representa me-
diante un solo frazo, generalmente, en color rojo. Este es el caso de las luminarias
con una distribucion completamente simétrica en los planos verticales.
Habitualmente, la informacion fotométrica de una luminaria lo determina el flujo
luminoso de 1000 Lm por lo que los valores del gréfico se expresan en cd/Kim.
De esta forma podremos comparar distintas fuentes de luz o luminarias para
poder escoger la mds adecuada a nuestras necesidades.

DIAGRAMA DEL HAZ DE LUZ

FLUJO HEMISFERICO INFERIOR
LOWERHEMISFERIC LUMINOUS FLUX

The light infensity diagram is the representation on a graph (generally by polar
coordinates) of measurements of light infensity taken in different angles around
a lamp. The graph shows two vertical planes: fransverse and longitudinal (0° and
90°). Usually, the transverse plane is represented in red and the longitudinal, in
blue.

When the light distribution of a luminaire presents the same behaviour in all its
vertical planes, the polar curve is represented by a single line, generally red. This
is the case for luminaires with a completely sysnmetrical light distribution in its
vertical planes.

Usually, a luminaire’s photometric information is determined by the 1000 Lm lumi-
nous flux; for this reason the graph'’s values are expressed in cd/Kim. This way, we
will be able to compare different light sources or luminaires in order to be able to
choose the one which is most suitable to our needs.

DIAGRAM OF A LIGHT BEAM

Diametro  lluminancia media
Diameter Average illuminance
Altura sobre — ‘
la superficie 1 ‘
iluminada
2
Height above }—ﬂﬁ‘?—?&ﬂi
lit surface 3
530 125
470770
5 ‘ 8.84 45
f

H Alpha=41.5°+41.5°

En el caso que el diagrama de intensidad luminosa sea simétrico obtenemos la
informacién necesaria para generar el cono de luz.

En este diagrama se indica el didmetro del circulo iluminado segun el angulo
de proyeccién y el nivel de iluminacién medio en relaciéon a la distancia a la su-
perficie iluminada. Esta superficie se supone perpendicular al eje del haz de luz.

Angulo de la luminaria
Angle of the luminaire

If the light intensity diagram is symmetrical, it provides the necessary information
to generate the light cone.

This diagram shows the diameter of the it circle determined by the projection
angle and the average level of lighting in relation to the distance to the lit surface.
This surface is supposed to be perpendicular to the axis of the light beam.



Terminal catodo
Cathode terminal

CCy

LED

Cémo funciona un LED y caracteristicas

Un LED es un diodo emisor de luz que en su interior contiene un material semi-
conductor que al aplicarle una pequena coriente eléctrica produce luz. La luz
emitida por este dispositivo es de un determinado color que no produce calor.
A diferencia de los emisores convencionales, el led no presenta aumento de
temperatura.

El color que adquiere la luz emitida por este dispositivo dependerd de los mate-
riales utilizados en su fabricacion. En realidad el material semiconductor carac-
teriza la luz, que puede ser ultravioleta o infrarroja e incluye todas las gamas de
colores visibles al ojo humano.

La luz, por tanto, no es generada por el calentamiento de un filamento (principio
de las ldmparas incandescentes y haldgenas) sino por un una corriente entre los
polos del dispositivo, llamada electroluminiscencia.

Lente plastica
Plastic lens

Silicon encapsulante
Encapsulant silicone

InGaN Semiconductor

Conexion soldada
Welded connection

I

Base de silicio

con proteccién contra ESD
Silicon base with

ESD protection

Conexién de oro
Gold connection

Disipador térmico
Heat sink

BINNING

El material del LED diode determina la longitud de onda y el color. Sin embargo,
una minima variacion de las condiciones de fabricacion puede cambiar el tono
percibido.

Segmentacion para binning blanco frio y blanco cdlido.

Chip Semiconductor InGaN

LED

Features of a LED and how it works

A LED is a light-emitting diode which has a semiconductor material inside.
When a small electric current is applied to this semiconductor, it produces light.
The light emitted by this device is a particular colour which does not produce
heat. Unlike conventional light emitters, a LED does not cause an increase in
temperature.

The colour of the light emitted by this device will depend on the manufactu-
ring materials. The semiconductor material determines the light colour, which
can be ultraviolet, infrared or any colour within the range of lights visible fo the
human eye.

Hence, light here is not generated by heating a filament (which is the principle
of incandescent and halogen lamps) but by a current fravelling between the
poles of the device, which is known as “electroluminescence”.

DIAGRAMA CROMATICO / CHROMATIC DIAGRAM

520 mm 530 mm

540 mm
550 mm

0.9

0.7
0.6
chip 0.4
0.3
0.2

0.1

00

00 01 02 03 04 05 06 07

BINNING

Wavelength and wave colour are determined by the material of the LED
diode. However, a slight variation of the manufacturing conditions can change
the shade that will be perceived.

Segmentation for cool and warm white binning.
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Por ejemplo, entre los 350 y los 450 nm el color es azul pero con diferentes
tonalidades apreciables. Estas diferencias se deben a que es imposible con-
frolar con precision todos los pardmetros de la produccion: la temperatura del
sustrato, variaciones a nivel atdbmico o la mezcla de gases.

Por este motivo, se establece un proceso de seleccion posterior a la fabrica-
cién llamado BINNING (o variacién chip a chip). Durante este proceso se agru-
pan los LED en funcién de sus propiedades comunes como el flujo luminoso, el
comportamiento eléctrico o el tono de color. A cada uno de estos grupos se
les asigna un cédigo BIN.

Podria decirse que el codigo BIN es la carta de colores de los LED como lo es la
carta RAL en pintura o la carta Panfone en tintas.

Este proceso es especialmente importante en aplicaciones como la rotulacion
en gue es indispensable una uniformidad del color éptima. Cuantos mds
codigos BIN se monten en una instalaciéon mds variaciones de color podremos
observar.

VENTAJAS EN LA UTILIZACION DE LA
TECNOLOGIA LED

Larga duracién: vida Util superior a 50.000 horas.

Bajo coste de mantenimiento.

Mayor eficiencia que las Idmparas convencionales.

Encendido instantaneo.

Resistente a las vibraciones.

Sin mercurio u ofros agentes nocivos para la salud y el medioambiente.

No emite ninguin fipo de radiacion IR o UV.

Consume hasta un 80% menos que cualquier sistema de iluminacion
convencional (fluorescente, haldégeno o incandescente).

Debido al ahorro energético y de consumo eléctrico que conlleva ayuda
a reducir notablemente las emisiones de CO, a la atmosfera.

e Ahorro econdmico directamente proporcional al ahorro energético.

INDICE DE REPRODUCCION CROMATICA
(IRC o Ra)

La capacidad de una fuente de luz para reproducir los colores se mide con el
indice de reproduccion cromdtica IRC o Ra.

El concepto de la reproduccién cromdtica se define por el aspecto de los co-
lores de los objetos iluminados en comparacion con el aspecto que ofrecen
bajo una luz de referencia (en principio, la luz natural o luz de espectro continuo).

El valor Ra se determina iluminando un conjunto de ocho colores de muestra es-
tablecidos por la norma DIN 6169 con la luz de referenciay la luz que se analiza.
La reproduccion cromdtica de cada muestra se valora de 0 a 100.

Para obtener el indice Ra, se debe calcular la media de los indices de los ocho
colores. Para Ra=100, los colores obtenidos con la fuente de luz son idénticos a
los producidos por la fuente de referencia.

1A 90-100

2A 70-80

3 40-60

For example, between 350 and 450 nm the colour we perceive is blue,
although in different shades. These differences are due to the fact that it is im-
possible to control precisely all the production parameters: substrate temperatu-
re, atomic level variations or gas mixture.

For this reason, a selection process called BINNING (chip fo chip variation) is ca-
rmied out affer manufacture. During this process, the LEDs are placed into groups
according to their common properties, such as luminous flux, electric behaviour
or colour shade. A BIN code is affributed to each of these groups.

The BIN code could be thought of as the colour card for LEDs, in the same way
as RAL card for paint or Pantone card for ink.

This process is especially important in uses such as the creation of signs, where
optimum uniformity of colour is essential. The more BIN codes are combined in
an installation, the more colour variations we can perceive.

ADVANTAGES OF THE USE OF LED
TECHNOLOGY

* Long life: useful life of over 50,000 hours.

* Low maintenance costs.

*  More energy-efficient than conventional lights.
* Immediate lighting.

* Vibration-resistant.

»  LEDs do not contain mercury or other agents harmful to the health or
the environment.

¢ LEDs do not emit any kind of IR or UV radiation.

* LEDs use up to 80 % less energy than any conventional lighting system
(fluorescent, halogen or incandescent).

* Thanks to the savings in energy, they contribute significantly to reducing
CO, emissions info the atmosphere.

e Economic savings directly linked to energy savings.

COLOUR RENDERING INDEX
(CRI or RQ)

The colour rendering index (CRI or Ra) measures the ability of a light source to
reproduce colours.

The concept of colour rendering is defined by the appearance of the colours of
the objects lit by this light source in comparison with their appearance under a
reference illuminant (in principle, natural light or light with continuous spectrum).

In order to determine Ra, eight sample colo urs established by the standard DIN
6169 are lit both by a reference illuminant and the light being analysed. The co-
lour rendering of each sample is scored from 0 fo 100.

In order to obtain the Ra index, one must calculate the average of the indexes of
the eight colours. In the case of Ra=100, the colours obtained with the light sou-
rce being analysed are identical to those produced by the reference illuminant.

1A 90-100

2A 70-80

3 40-60



EFICIENCIA ENERGETICA, CALIDAD DE
PRODUCTO

Ofrecemos soluciones de iluminacién a partir de una elaborada fotometria
para adaptar la luz sélo donde se necesita, independientemente del tipo de
fuente luminosa utilizada.

Lo conseguimos mediante el disefo especifico de grupos opticos para
I&mparas de descarga o mediante los novedosos sistemas LED, pudiendo
garantizar los mejores estandares en calidad y economia de iluminacion,
cumpliendo siempre por encima de las normas relacionadas EN 12301, EN
12464, EN 12193 enfre ofras, con las recomendaciones del CIE con el Re-
glamento de Eficiencia Energética en Instalaciones de Alumbrado Exterior
REEIAE RD 1890/2008 y Cédigo Técnico de la Edificacion CTE-EB-HES.

En Leds-C4, concebimos la iluminacién urbana como un medio para contri-
buir a la reduccion de emisiones nocivas para el ser humano vy la naturaleza,
como el CO,, la contaminacion luminica, v, en resumen, aquellas acciones
que desde nuestro punto de vista puedan aportar una mayor infegracion del
ser humano con el enfomo.

Todas las colecciones de nuestro catdlogo van enfocadas a mejorar el confort
visual y conseguir la mds atta eficiencia energética en funcién de la fuente de Iuz.
Las luminarias de Leds-C4 son susceptibles de ser compatibles con todos los
mds modemos sistemas de felegestion, tanto con sistemas standard como
con cualquier sistema especifico, adaptdndolas a las necesidades individua-
les de nuestros clientes.

Mas eficiente

Q@ ™ Mmoo QO % >

Menos eficiente

LABORATORIO DE ENSAYOS /
LABORATORY OF TEST

ENERGY EFFICIENCY, QUALITY PRODUCT

With a complex photometric study as starting point, we offer lighting
solutions which adapt light to where it is needed, regardiess of the light
source used.

We achieve this by designing optical groups specifically for discharge
lamps or thanks to our innovative LED systems. By doing so, we can
guarantee the best quality and lighting efficiency standards, always
delivering beyond —among others- the relevant EN 12301, EN 12464 and
EN 12193 standards, CIE's recommmendations and the Spanish regulations
on energy efficiency for outdoor lighting systems (REEIAE RD 1890/2008)
and fechnical building code CTE-EB-HE3.

At LEDS-C4 we conceive urban lighting as a means to contribute to the
reduction of harmful emissions for humans and nature alike, such as CO,
or light pollution and, in short, to contribute to any actions which we think
can favour a better integration between us humans and the environment.

All the collections included in our catalogue pursue to improve visual

comfort and o achieve the highest energy efficiency possible for every
light source.

More efficient

Q M m g QO W >

Less efficient
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CLASIFICACION DE LAS ZONAS SEGUN CIE-126  CIE-126 CLASSIFICATION OF AREAS

indice de zona Descripcién FHS Inst % Area index Description FHS Inst %
El Areas con paisajes i/nTrinsecomenTe OSCUros: 0 El Areas with infrinsically dark landscapes: National 0
Parques Nacionales, Areas de notable belleza Parks. Areas of outstanding natural beauty (where
natural (donde las careteras, habituamente roads tend fo be unlit)

estdn sin iluminar).

E2 Low brightness areas: generally outside urban 0-5
and rural residential areas (where roads are it
according to regulations for residential roads)

" E3 Medium brightness areas: generally urban 0-15
E3 Areas de luminosidad media: generamente 0-15 residential areas (where roads are lit according to
dreas residenciales urbanas (donde las carre- regulations for roads with high fraffic)
feras estdn iluminadas segun las normas para
calzadas con mucho trafico).
E4 High brightness areas: generally urban areas that 0-25

include residential areas and for commercial
uses with a high activity during the night time.

Nota: Tenemos a su disposicion los certificados de FHS Inst que pueda precisar.  Note: We can provide you with the ULOR Inst certificates you might need.

GUIA PRACTICA DE NIVELES DE ILUMINACION SEGUN EN-13201 Y RD 1890/08
PRACTICAL GUIDE TO LIGHTING LEVELS IN ACCORDANCE WITH EN-13201 Y RD 1890/08

SITUACION "1 LUMINANCIA cd/m? ILUMINANCIA lux
pe PrOYECTO| TIPO DE VIAY USO CLASE / CRITERIOS ILLUMINANCE od/m? ILLUMINANCE Iux
PROJECT - -
SITUATION ROAD TYPE & USE CLASS / CRITERIA MEDIA | MAX | Uo. | CLASE [ MEDIA | MAX [ Um.
MET | IMD>25,000 ( > 3 intersecciones/km) (> 3 intersections/km) 2 3 | =04]| CEl 30 721 204
AUTOPISTAS Y AUTOVIAS ME2_|IMD >25,000 (< 3 (<3 1,6 | 23 [=204 CE2| 20 48 | 204
Al MOTORWAY AND DUAL CARRIAGEWAY ME2 |IMD >15,000 < 25,000 (> 31 (> 3 intersections/km) 15 | 23 |>04| CE2 20 48 | 20,4
ME3a |IMD < 25,000 (< 3 intersecciones/km) (< 3 intersections/km) 1 1,6 |=04| CE3 15 36| =204

ME3a|IMD < 15,000

ME1 \MD>25‘U(;U --------------------------------------
CARRETERAS UNICA CALZADA, DOBLE SENTIDO, ViAS RAPIDAS WE2 WD = 15000 < 5000 (=3 =
ATl | SINGLE CARRIAGEWAY, TWO-WAY AND HIGH-SPEED ROADS :

ME2 |IMD < 15,000 ( >3 i (=3
MESa [IMD < 15,000 (< 3

CARRETERAS SIN ACERAS, CARRETERAS RURALES
A2 ROADS WITHOUT PAVEMENT AND RURAL ROADS ME3a |IMD > 7,000 (<3 intersecciones/km) (< 3 intersections/km)
ME3a|IMD < 7,000 ( = 3 interseciones/km) > 3 intersections/km)

rsecciones/km) (< 3 intersections/km)

................................................................. e 101241 204
ME1 30 | 72| =04
CARRETERAS RAPIDAS EN CIUDADES, CIRCUNVALACIONES, RONDAS | Me2 | IMD> 25,000 (<3 i 3 20 48 | =04
A3 | URBAN HIGH-SPEED ROADS, BYPASSES AND RING-ROADS WEZ | MO 15,000 y < 25,000 20 | 48 | =04
ME3b|IMD>7,000 y < 15,000 15 36| 204
ME4 | IMD<7,000 0,75 1,1 =04 CE4| 10 | 24| 20,4
_ GLORIETAS Y FONDOS DE SACO (ITC-EA-02-3.7). Una clase superior del tramo de mayor clase que fluye en la zona /
ROUNDABOUTS AND SIDINGS (ITC-EA-02-3.7). Once class higher than the highest-class stretch of road in the area
ME2 | IMD > 7,000 comercial/turistico 1.5 2,3 | =04 CE2 20 48 >04
B1 CALLES PRINCIPALES EN CIUDADES / ARTERIAS URBANAS VESC] VD > 7,000 1 1,5| =04 CE3 15 36| =04
e S I 078 ] 111204 CEa] 10 [ 24 ] 204
MESC| IMD > 7,000 1 1,6 204 CE3| 15 | 36| =204
B2 gLIJA\F’e\AAIi\lF(’)AST/I—?SAIEgl/E-\TSIS?AS RURALES ME4b | IMD < 7,000 0,75| 1,1 |=0,4| CE4 10 24 | >0,4
/ MES | IMD < 4,000 poco trénsito 05 [08|=04|CE5 | 75 |18 | >0,4
i Alto flujo, comercial, turistico, ocio / High flu, shopping, tourism, leisure - - - CE2 20 48 >0,4
D1/D2 AREAS DE APARCAMIENTOS, ESTACIONES DE AUTOBUSES Normal / Normal - _ R CE3 15 36 | 204
e S B O e oo peatgral/ LOUPRGESTAN I L L L ee e cececeeeeo oo dol s Lol L CEAL 10 |24 | 204
Muy alto flujo: comercial, turistico, ocio / Very high flux: shopping, tourism, leisure - - - CE2 20 48 > 0,4
CALLES RESIDENCIALES CON VEHICULOS Y CON Alto flujo peatonal: comercial, ocio / High pedestrian flux: shopping, leisure - - - S1 15 36 >0,2
D3/D4 | ACERAS ALO LARGO DE LA CALZADA Alto/megio fljo peatonal: zona algo comercial / High/medium pedestrian flux: area with some shops - - S2 10 |24 | 202
RESIDENTIAL ROADS WITH VEHICLES AND WITH S — - 1 - [ s3 |75 |18 | =02
PAVEMENTS ALONG THE ROAD Bajo flujo peatonal / Low pedesfrian flux - - - S4 5 12 | 202
Alto flujo peatonal, comercial y turistico / High pedestrian flux, shopping and tourism - - - CE2 20 48 >0,4
Alto flujo peatonal (comercial-ocio) / High pedestrian flux (shopping-leisure) - - - S1 15 36 >0,2
E1/E2 | PLAZAS URBANAS Y ZONAS PEATONALES Nomal urbano / Utban normal - - | - [s2 10 |24 [>02
URBAN SQUARES AND PEDESTRIAN AREAS Bajo flujo peatonal / Low pedestrian flux - - - S3 7.5 18 >0,2
................................................................. Ny B o petone oy o pedstian ot L Lo cececec ool 034 18 (112 | 202
PASARELAS PEATONALES, ESCALERAS, RAMPAS, PASOS DE PEATONES | Zona Residencial (TC-EA-02-3.1/3,3) / Residential area (TC-EA-02-3.1/3.3) - - = CE2 | 20 48 | =204
FOOTBRIDGES, STAIRS, RAMPS, PEDESTRIAN CROSSINGS Zona Comercial (TC-EA-02-3.1/3,3) / Shopping area (TC-EA-02-3.1/3:3) - - - CEl 30 72 | 204
VIGILANCIA/SEGURIDAD: INDUSTRIAS, COMERCIOS, INSTALACIONES Ao Riesgo / High isk B B B B 50 | 120] =02
DEPORTIVAS, ETC (SEGUN PELIGROSIDAD). (ITC-EA-02-5) 20 78 0.2
SURVEILLANCE/SECURITY: FACTORIES, SHOPS, SPORTS FACILITIES, Riesgo Blevado / Substantia isk - - - ' =0
cemeemn oo ETC REPENDING ON AN TG0 e Rlesgo normal [ NOMal 096 L L e SR P A R A, Lol 518200
Portal, pasillos abiertos, acceso principal zona segura / Entrance hall, open corridors, main access to safe area - - - - 20 48 > 0,4
_ PORTALES Y ACCESOS A EDIFICIOS (RD 314/2006 SUA 4.1) ot P fy— - N R - 0 24 | 0.4
ENTRANCE HALLS AND ACCESSES TO BUILDINGS (RD 314/2006 SUA 4,1 (=2 P2 — -
Resto de zonas pea&)nales E1/E2: 52-34 / Remaining pedestrian areas E1/E2: 52-54 - - - - > 0,4

NOT As /N OTE s: Estos valores no deben superarse en mds de un 20% tanto antes como después de media noche. Después de las 24h todas las instalaciones con clases superiores a las ME4/CE5/S3 deben reducir
su flujo, al menos, a la clase inmediatamente inferior, a no ser que se justifique no realizarlo por razones de seguridad.
Para las clases "ME” se utilizard la correspondiente “CE” en cuanto a limites de niveles, pudiendo utilizar el asfalto tipo CIE-R3 para obtener valores de uniformidad. En caso de disponer de la tabla
de reflexion especifica de la instalacion deberd usar ésta en su caso.
En las situaciones de proyecto "D podrd considerarse el valor medio especificado aplicado a toda la superficie Util (calzadas + aceras) cuando el ancho de la acera es inferior a la mitad del de
la calzada. El factor de mantenimiento no serd inferior a 0,8 (0,75 en zona sometida a influencia directa del mar).
These levels must not be surpassed by more than 20% both before and after midnight. After midnight, all light installations of classes above ME4/CES/S3 must decrease their flux to, at least, one class
below their own, unless safety reasons recommend doing otherwise
For "ME" classes, the corresponding "CE" will be used regarding level limits; asphalf CIE-R3 can be used to obtain the necessary uniformity levels. If available, please use the installation's reflection table.
In type "D" project situations, the average specified value can be applied to the entire usable surface (roads + pavements) when the pavement width is less than half the width of the road.  The
maintenance factor will not be less than 0.8 (0.75 for areas under direct sea influence).



DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque 6ptico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Aluminio inyectado

Reflector de aluminio anodizado y cierre de vidrio
femplado plano

Chapa de acero bicromatado

Color gris urbano pintado al horno

DESCRIPTION

Body:
Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Die-cast aluminium

Anodised aluminium reflector and flat fempered
glass cover

Double chromed steel plate

Black forge, baked-on paint
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indice de proteccion de la lUMINAKA ..................coccocoveiieenn. IP-65
indices de proteccion del bloque OptCo .............c.cc.coccv...... IP-66, IKO8
Fijacion uminaria.............cccooceoiiiioiiinieee @60 mm
AlfUra de MONTAJE .......oovvivieiicee e 4-10m
ELIPSE LED

Tension de entrada ..............cocoovviiciiiienn, 100-240V (LED Driver)
Potencia Kit LED...........ccooiiiiiiiiiiiiic e 30 W/45 W
Eficiencia luminosa LED............c.cccooviviiiiiiiiiiciie 82 Im/W
Temperatura de COIOT ..........ccoviviriiiiiiiieeic e 4.000 °K
Potencia de T LED ........c.ccooviviriiiiiiiiee 1.6W/1,4W
Vida del LED ........oooiiiiiic >50.000 h
NUAMEro de LEDS ..ot 20/32
EQUIPOS iNCIUIAOS .........vvviiiiiiiiiceccee Mean Well

ELIPSE VSAP - HM

Lampara:
...................................................... 70 W,100 W, 150 W
35 W, 70 W,100 W,150 W
COSMOWNITE. ..o 45W, 60 W, 90 W
Portaldmparas ............ccocoovivviiieiiiiiee E27/E40/PGZ12/G12
Equipos eléctricos incluidos..................c.cccovean. VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Extension de garantia a 3 afos

®|lc€lal0][&! s PR®

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degrees of the luminaire ... IP-65
Protfection degrees of the optical assembly ........................ IP-66, IKO8
Luminaire Clamping ............cocvviiiiiiiiii @60 mm
Assembling height............c.oocooiiiiii 4-10m
ELIPSE LED

SUpPIY VOIFAGE ... 100-240V (LED Driver)
Kit LED POWET ..ot 30 W/45 W
Average Iumen/Watt ..o 82 Im/W
COlOr TBMPEIATUTE. ... 4.000 °K
TLED POWET ...t 156W/1,4W
LIfEHIME ..o >50.000 h
NUMDBET OF LEDS ... 20/32
Gear iNCIUABA. ..........ooiviiiiie e Mean Well

ELIPSE HPS — MH

Lamps:
HPS o 70 W,100 W, 150 W
MH...o 35W, 70 W,100 W, 150 W
COSMOWNITE. ...t 45W, 60 W, 90 W
LamPhOIder ...........cooveiviiiiiieicieececee E27/E40/PGZ12/G12
Electrical equipment including .......................... VVOSSLOH/ELT/PHILIPS

Warranty extension 3 years.

=
340

205

600
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ELIPSE

Detalle inferior Elipse LED
View of the inside of an Elipse LED

Mantenimiento sin herramientas
Maintenance without fools

Codo instalacion fop / lateral incluido
L-shaped adaptor bracket for top installation

. . LAMPARA/  PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* UAMERGLDER
HM / MH 80-3065-BQ-37 a E27
35W v whc 80-3066-BQ-37 a E27
45W | COSMOWHITE 80-3062-BQ-37 = PGZ12
60 W | COSMOWHITE 80-3063-BQ-37 A= PGZ12
HM / MH 80-4774-BQ-37 = 612
HM CII/ MH ClI 80-4775-8Q-37 ) 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-3029-BQ-37 > E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3032-BQ-37 =) E27
7OW" [Vsap oN TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3039-BQ-37 =) E27
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER ClI 80-3067-8Q-37 = E27
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED Cll 80-3070-8Q-37 a E27
VSAP - HM Gl / HPS - MH Cll 80-3182-BQ-37 L= E27
VM / MV 80-3035-8Q-37 a E27
80W I \wan/ wv Bipower 80-3037-BQ-37 a E27
90 W | COSMOWHITE 80-3064-BQ-37 e PGZ12
HM / MH 80-4776-BQ-37 a> 612
HM CII/ MH ClI 80-4777-8Q-37 > 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-3030-BQ-37 a E40
100 W' Tvsap o/ Hps BiPOWER 80-3033-BQ-37 a E40
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3040-BQ-37 a E40
VSAP - HM Cli / HPS - MH Cll 80-3183-BQ-37 a E40
VM / MV 80-3036-8Q-37 ) E27
125W I an / wv BiPoweR 80-3038-8Q-37 =) E27
HM / MH 80-4778-8Q-37 = 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-3031-BQ-37 a E40
180W: Tvsap o/ Hps BiPowER 80-3034-BQ-37 a E40
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3041-BQ-37 a E40
POTW DESCRIPCION/ DESCRIPTION REF. OPTICA ALCANCE LATERAL  REF. OPTICA ALCANCE FRONTAL
REF. LATERAL PROJECTION REF. FRONTAL PROJECTION
S 3 =
REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4531-BQ-37 80-4610-BQ-37
30 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4532-BQ-37 80-4611-BQ-37
] 2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4533-BQ-37 80-4612-BQ-37
= REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4530-BQ-37 80-4614-BQ-37
45W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4535-BQ-37 80-4615-BQ-37
2N CABEGERA / BIPOWER BALLAST 80-4536-BQ-37 80-4616-BQ-37
TASA RAEE *CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION DE GARANTIA.

WEEE CHARGE: 0,85 €

*CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.

*NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA.

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION.

*QTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR
*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US
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RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO VIAL
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE ROAD

80-3029-BQ-37
80-3030-BQ-37
80-3032-BQ-37
80-3033-BQ-37

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

ELIPSE LED / ELIPSE LED
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Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

2500 cd/Kim
FHS inst / ULOR inst = 0.77 % 2000 cd/kim “om -4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
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ELIPSE DESCARGA / ELIPSE DISCHARGE 1800 Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
) ) 450cd/km ~4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
FHS inst / ULOR inst = 0.15 % 3600d/Kim 40m
VSAP 150W / 150W HPS 270cd/kim 30m
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DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque opfico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Aluminio inyectado

Reflector de aluminio anodizado (FLUOR/ VSAP/ HM).
Cierre de vidrio curvado transparente

Chapa de acero bicromatado

Cuerpo luminaria gris urbano, soporte galvanizado y
acabado en pintura metalizada al horno RAL 9006

DESCRIPTION

Die-cast aluminium

Body:
Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Anodised aluminium reflector (FLUOR/ HPS/ MH) and
curved fransparent glass cover
Double chromed steel plate

Black forge, baked-on paint. RAL 9006
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de la UMINATIA .................c.coovveveierennan.. IP-66
indices de proteccion del bloque 6ptico..................c.......... IP-66, IKO8
Fijacion luminaria..............ocoovvioiiii e @100 mm
AITUIa de MONTAJE .......cvvviiiiiiii i 3-9m

PROMENADE LED

Tension de entrada ..............cccooevieviiiiiiinnen, 100-240V (LED Driver)
Potencia Kit LED...............cccooiiiiiiiiiiiicccee e 30 W/456 W
Eficiencia luminosa LED ..............cccooovveiiiiiiiiiccie 90 Im/W
Temperatura de COlOr ...............cocveviiiiiiieinins Blanco neutro 4.000 °K
Potencia de TLED............cccooooviiiiiiiiiiciciceie e 1,25W/1,4W
Vida del LED ... >50.000 h
Namero de LEDS ...24 / 32 LEDS
EQUIPOS INCILIAOS ..o Mean Well

PROMENADE FLUORESCENCIA

LAMPATG....o.oeoiiii e 2x36W
Reactancia
POrQIAMPAIAS ... 2611

PROMENADE DESCARGA

Lampara:
VSAP oo 70 W, 100 W, 150 W
HM .o 35W, 70 W, 100 W, 1650 W
COSMOWNITE ... 45\W, 60 W, 90 W
Portaldmparas ...........ccoocoovviiiiiiii E27/E40/G12/PGZ12
Equipos eléctricos incluidos.............................. VOSSLOH/ ELT/PHILIPS

Extension de garantia a 3 anos

DCGEIEIRAE LS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degrees of the luminaire ..............cccccocooeiiiiiiiins IP-66
Protection degrees of the optical assembly ........................ IP-66, IK08
Luminaire Clamping ............cooooiiiiiiii @100 mm
Assembling height ... 3-9m

PROMENADE LED

SUpPIY VOIFAGE ... 100-240V (LED Driver)
Kit LED POWET ...t 30 W/45 W
Average lumen/watt ... 90 Im/W
Color temperature..............cccoveioiicoiiiieen. Neutral white 4.000 °K
TLED POWET ... 1,26W/1,4W
LITEHME ..o >50.000 h
Number of LEDS.... .24 / 32 LEDS
GeArs INCIUARA ..........ooviiiiiiiieice e Mean Well

PROMENADE FLUORESCENT

LAMPS ... Fluor 2 x 36 W
Reactances . .. Built in the luminaire
LAMPROIAET ...t 2611

PROMENADE DISCHARGE

Lamps:
HPS ..o 70 W, 100 W, 150 W
MH .o 35W, 70 W, 100 W, 150 W
Cosmowhite ... ..45\W, 60 W, 90 W
LAMPhOIAET: ... E27/E40/G12/PGZ12
Electrical equipment including ......................... VOSSLOH/ ELT/PHILIPS
Warranty extension 3 years.
PROMENADE LED /DESCARGA
PROMENADE LED /DISCHARGE
@100
Q 00000000 o
00000000 o
00000000 N
850
Em——— O

PROMENADE FLUORESCENCIA
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24 PROMENADE

Reflector de elevada eficiencia >75%
High efficiency reflector > 75%

Mantenimientfo sin herramientas
Mainftenance without tools

Fdcil apertura y mantenimiento
Easy opening and maintenance

REF OPTICA ALCANCE LATERAL  REF OPTICA ALCANCE FRONTAL
REF. LATERAL PROJECTION REF. FRONTAL PROJECTION

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION

o pA
REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4488-BQ-37 80-4618-BQ-37
30 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4547-BQ-37 80-4619-BQ-37
o 2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4548-BQ-37 80-4620-BQ-37
- REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4489-BQ-37 80-4622-BQ-37
45W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4550-BQ-37 80-4623-BQ-37
2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4551-BQ-37 80-4624-BQ-37
X ) LAMPARA/  PORTALAMPARA/
POTW DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* LAMPHOLDER
HM / MH 80-4521-BQ-37 a E27
HM Cll / MH ClI 80-4522-BQ-37 a E27
el HM / MH 80-4494-BQ-37 R 612
HM Cll / MH ClI 80-4498-BQ-37 B 612
45 W | COSMOWHITE 80-4602-BQ-37 = PGZ12
60 W | COSMOWHITE 80-4603-BQ-37 == PGZ12
HM / MH 80-4495-BQ-37 = 612
HM Cll / MH ClI 80-4499-BQ-37 o) 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-4502-BQ-37 a E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4505-BQ-37 a E27
now VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4508-BQ-37 a E27
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cll 80-4514-BQ-37 > E27
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4517-BQ-37 a E27
VSAP - HM Gl / HPS - MH ClI 80-4511-BQ-37 a E27
72 W | FLUORESCENCIA / FLUORESCENT 80-3023-BQ-37 © = 2611
90 W | COSMOWHITE 80-4604-BQ-37 == PGZ12
HM / MH 80-4496-BQ-37 > 612
HM Cll / MH ClI 80-4500-BQ-37 =) 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-4503-BQ-37 a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4506-BQ-37 a E40
[ VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4509-BQ-37 D E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cll 80-4512-BQ-37 > E40
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4515-BQ-37 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-4518-BQ-37 a E40
HM / MH 80-4497-BQ-37 > 612
HM CIl / MH ClI 80-4501-BQ-37 = 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-4504-BQ-37 a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4507-BQ-37 a E40
150w VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4510-BQ-37 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cll 80-4516-BQ-37 a E40
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4519-BQ-37 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-4513-BQ-37 a E40

TASA RAEE / WEEE CHARGE: 0,85 €

*NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

*CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION DE GARANTIA. / *CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION

*QTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR / *FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US
*COLUMNAS DISPONIBLES PARA ESTE CABEZAL, PAGINAS 118 Y 119 / *COLUMNS AVAILABLE FOR THIS HEAD, PAGES 118 AND 119
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5m

RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO

AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE

PROMENADE

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

PROMENADE DESCARGA / PROMENADE DISCHARGE Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

-6m-4m -3m -2m -ImOm 1m 2m 3m 4m 5m

FHS inst / ULOR inst = 0,58%
VSAP 150W / 150W HPS

5.0m
6000 cd/kim 4.0m

i 4500 cd/Kim 3.0m

3000 cd/kim 20m —

1500 cd/kim 1.om = Z@
0.0m ) { ( A

-1.0m \'\

N

)

450,

-2.0m
-3.0m
-4.0m

90/ -5.0m o] \jOH+
co HOv-

Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
-5m-4m -3m -2m-1m Om Im 2m 3m 4m 5m

e

PROMENADE LED

FHS inst / ULOR inst = 0.0 %
LED 45W

800 cd/Kim 5.0m
600 cd/kim 4.0m
400 cd/kim 3.0m

2.0m 10 —
200 cd/kim N

/)

\
I
)

o
=3
3

1=

7
W
)

)

%0 | _5.0m jux | VOH+

PROMENADE FLUORESCENCIA / PROMENADE FLUORESCENT

180° Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

2H -1H -1H-O0H OH OH 1H 1H 2H
FHS inst / ULOR inst = 0.0 % 160 ca/kim o
2X2GT11 36W" j{”"“’"‘m ‘ BNDN
80 cd/kim 1.5H s
\ \ \ 40 cd/Kim 104 gy
0.5H
270 oo E[ (7@% Vs )
s 207
-1.0H s
N A
-1.56H
-2.0H
0° LADO POSTERIOR / BACK
SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION
[ ] 40K Promenade
- 35 Ix VSAP 70W
h=5m
30 Ix
[ -~ 20m
25 Ix a=6m
I 20 tresbolillo / staggered
B 5k Lm=1.84
B ox 3|°=00;
B s~ T= 3%
o SR= 0.6

ME4a
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1
- ‘ ‘ LE D _BY FRANC FERNANDEZ + KXDESIGNERS

DESCRIPCION DESCRIPTION

Cuerpo: Aluminio extruido Body: Aluminium extruded
Bloque Optico: Policarbonatfo Optical assembly: Polycarbonate
Pletina portaequipos:  Chapa de hierro zincada Base plate: Zinc steel plate

Acabados: Galvanizado, otros acabados consultar Finishes: Galvanized, consult for another finish options
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CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL CHARACTERISTICS

indice de proteccion de Ia IUMINArIQ ...............c.coccvevevivriviriinin IP-65 Protection rating of the lumingire ................occoocviiiiie, IP-65
indices de proteccion del bloque 6ptico ..................c........... IP-65, IKO8 Protection degrees of the luminaire ..............ccccoocovviion IP-65, IKO8
Fijacion lUMINaria............ccocoooiiiiiii s @92 mm Luminaire’s attachment diameter ... @92 mm
Alfura de MONtaje ...........ooveviiiiiiee 4-7m Assembled height ... 4-7Tm
Tension de entrada .................ocooeveiieiiiienn 100-240V (LED Driver) Supply VOIRAGE ... 100-240V (LED Driver)
Potencia Kit LED..............cooviiviiiiieieicee e 45 W /80 W LED Kit POWET ...t 45 W /80 W
Eficiencia luminosa LED..............cccoocvoiiiioiiiiiiciciicce 80 Im/W Average Iumen/Watt ...........cccooevviiiiiiiie 80 Im/W
Temperatura de COIOT ..........cooiiviiiiiiiiiieieice e 4.000 °K Color TeMPEratUre. ..........ccoovviiiiiiiiiie e 4.000 °K
Potencia de T LED.............cociiiiiiiiiiiicc 1,125 W/1 W Power per LED ..........ccooiiiiiiiii e 1,125 W/1 W
Vida del LED ...t > 50.000 h LIfEHME .o > 50.000 h
Ndmero de LEDS . .40/80 LEDS Number of LEDS.... ...40/80 LEDS
EQUIPOS INCIUIAOS .........ovoviiiiiiiicecce e Mean Well Gears iNCIUAEd .............cooviiiiiiiiii e Mean Well

®

Ce

S © -

2102

45 W

80-4553-AV-M2

O -] ‘\
S ‘F] 1
989
‘=
@ [ | == E=E=R=E=R=R=R=N-[(-X=-X=-R-R-R-R-R-R-1-
1096
80W  80-4552-AV-M2
‘F‘ |‘
1686

=

1792
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Defalle opticas Unién a soporte Cierres de aluminio inyectado
View of the LED optics Post/luminaire interface Die-cast aluminium covers
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
45 W | REGIMEN NORMAL ACABADO GALVANIZADO/ NORMAL RATED POWER FINISH GALVANIZED 80-4553-AV-M2
80 W | REGIMEN NORMAL ACABADO GALVANIZADO/ NORMAL RATED POWER FINISH GALVANIZED 80-4552-AV-M2
COLUMNA PiILED 90° 4 m ACABADO GALVANIZADO/ PilLED 90° 4 m COLUMN FINISH GALVANIZED 81-4556-AV-AV
COLUMNA PIILED 90° 5 m ACABADO GALVANIZADOV/ PIlLED 90° 5 m COLUMN FINISH GALVANIZED 81-4557-AV-AV
COLUMNA PIILED 90° 6 m ACABADO GALVANIZADO/ PilLED 90° 6 m COLUMN FINISH GALVANIZED 81-4558-AV-AV
BACULO SEMAFORO 90° 6 m ACABADO GALVANIZADO/ 90° 6 m LIGHTING SUPPORT COLUMN FINISH GALVANIZED 81-4552-AV-AV
ADAPTADOR CAMBIO DIAMETRO ACABADO GALVANIZADO/ DIAMETER ADAPTER FINISH GALVANIZED 71-4553-AV-AV
CRUZ SIMPLE 15° A COLUMNA TRONCOCONICA @60 / 15° SINGLE BRACKET FOR TRONCOCONICAL COLUMN @60 71-4554-AV-AV
CRUZ DOBLE 15° A COLUMNA @60 ACABADO GALVANIZADO/ 71-4555-AV-AV
15° DOUBLE BRACKET FOR COLUMN @60 FINISH GALVANIZED

CRUCES / BRACKETS
150 “
71-4554-AV-AV 150 71-4555-AV-AV g0 71-4553-AV-AV 8
@60 . Q
8 15° ¥ § 2 - N
5 g —1 115
=T
L 3
@71 271 436 ©
Cruz simple Cruz doble Adaptador cambio diametro
Single bracket Double bracket Diameter adapter
BACULO SEMAFORO / LIGHTING SUPPORT POLE COLUMNAS / COLUMNS
81-4552-AV-AV Columna troncocoénica galvanizada (pdg.117) Columna Elipse (pag.113) Columna curvada / Curved column
Galvanized Troncoconical column (pag.117) Galvanized Elipse (pag.113)
81-4556-AV-AV

71-4554-AV-AV  71-4555-AV-AV 71-4553-AV-AV

81-4557-AV-AV  [5m|

150 g 81-4558-AV-AV
. ]50?560 ]ié’ojﬁ[g . é@é
o71 71 436 8
300
+ 71-4553-AV-AV
2500 B . ,
8 260 2 :_lill:I
—i— — o 8 _ s
= o+ 2 IS
I+ & s 5
436 N 2
- S
Pernos 8 = * 38 E i d Pernos
Anchor bolts 3 8 @ § ° Anchor Bolts
o N S
71-4556-48-48 g o s 71-4520-48-48
g S g 71-4539-48-48 [5m|
S o 71-4539-48-48
I §
Plantillas Plantillas
Anchor plates JIL 1 JL Anchor plates
+ +
71-4525-48-48 [] 71-4524-48-48 W
+ + 71-4524-48-48 [5m|
Il | | I | | I 71-4524-48-48 [6m|
TASA RAEE *OTRAS POTENCIAS Y ACABADOS CONSULTAR *INSTALACION COMPLETA SOLICITAR CODIGO COLUMNA+PERNOS+PLANTILLA

WEEE CHARGE: 0,85 €  *FOR OTHER POWER RATINGS / FINISHES, PLEASE CONTACT US ~ *COMPLETE INSTALLATION ORDER POLE CODE+BOLTS+ANCHOR PLATE
*CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION DE GARANTIA. / *CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.
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7m
6m p—
5m #
RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE AGH

3m

VIAL ENERGETICAMENTE EFICIENTE

ROAD ENERGETICALLY EFFICIENT

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

PilLED

FHS inst / ULOR inst = 1.58%
LED 80W

180°

\

SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION

3600 cd/kim
2700 cd/Km
1800 cd/kim
900 cd/Kim

Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

-4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
4.0m

3.0m

2.0m

— =
N
o VNS ) |
| = =

-2.0m

-3.0m

VOH+
€0 | ,om lux
Acera / Pavement
co HOV-

[ ] 40K 8oW
B 35x h=6m
s
a=7m
25 tfresbolillo / staggered
s 20K Lm=1.69
[ JRE Uo=0.4
(IR I
M=7%
I o«
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DESCRIPCION

Base en inyeccion de aluminio. Difusor cilindrico de

Cuerpo:

Columna:
Bloque o6ptico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

policarbonato antivanddlico fransparente. Tapa superior
de aluminio moldeado acabado a juego con la base
Acero cilindrico galvanizado

Dispone de unas lamas de aluminio anodizado, que
minimizan el deslumbramiento del aparato y reducen
los efectos de la contaminacion luminica

Chapa de acero galvanizado

Columna en color negro forja pintado al horno. Columna
en acero inoxidable (Consultar precio). Luminaria en gris

RAL 9006

DESCRIPTION
Body:

Column:

Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Die cast aluminium base. Vandal-proof cylindrical fransparent
polycarbonate diffuser. Die cast aluminium fop cover that
matches the base

Cylindrical galvanized steel

It has anodised aluminium slafs, which minimise glare and
reduce the effects of light pollution

Galvanized steel plate

Column in black forge, baked-on paint.Stainless steel column
(Please consult). Luminaire in grey RAL 9006
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de la luminaria ... IP-65, IK-10

Fijacion de la [uminaria...............cc.oocooviiiiiiiiiccc 4 x M6
ARUIA A€ MONTAJE ... 38m
Lamparas Cabezal con lamas

UM i 2x80 W, 2x125 W

VSAP .ot 2x70 W, 2x100 W, 2x150 W

HM . 2x70 W, 2x100 W, 2x150 W
Lamparas Cabezal sin lamas

HMGI2. ... 1x35 W, 1x70 W, 1x100 W, 1x150 W

COSMOWNITE ... 1x45 W, 1x60 W
Equipos eléctricos .......... Incorporados en la parte inferior de la luminaria
Portaldmparas ............c.cocooieveiiiiieieen E27/E40/G12/PGZ12

QIGISEIENE &

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degrees of the luminaire . ...IP-65, IK-10

Lumingire Clamping ..........cccoooivioiiiiiioiieo e 4 x M6
Assembling height ... 3,8m
Lamps Head with slats

VM L 2x80 W, 2x125 W

VSAP .o 2x70 W, 2x100 W, 2x150 W

MH . 2x70 W, 2x100 W, 2x150 W
Lamps Head without slats

MHGI2......cccoo. 1x35 W, 1x70 W, 1x100 W, 1x150 W

COSMOWNITE ...t 1x45 W, 1x60 W
Electrical equipment .................... Built in the lower part of the luminaire
LAMPROIAET ... E27/E40/G12/PGZ12

800

@ 220

3000
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CITIZEN

Reflector aluminio. Eficiencia 75%
Aluminium reflector. 75% efficiency

Acceso a la Iampara
Access fo lamp

Lamas aluminio pintado en negro para
control FHS

Black-painted aluminium slats for ULOR
control

) ) ; « PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMPARA/LAMP
/ / / LAMPHOLDER
HM / MH 83-4580-AU-M2 A 612
& 35W
© HM CII / MH ClI 83-4584-AU-M2 = 612
(&)
i 45 W COSMOWHITE 83-4608-AU-M2 s PGZ12
E 60 W COSMOWHITE 83-4609-AU-M2 = PGZ12
x VSAP - HM / HPS - MH 83-4581-AU-M2 = 612
a 70W
s VSAP - HM Cll /HPS - MH ClI 83-4585-AU-M2 = 612
~ HM / MH 83-4582-AU-M2 B 612
o 100 W
o HM CII / MH ClI 83-4586-AU-M2 = 612
[+
w HM / MH 83-4583-AU-M2 = 612
7] HM 2N / MH BIPOWER 83-4588-AU-M2 EE) 612
5 150 W HM 2N CII / MH BIPOWER ClI 83-4589-AU-M2 EE) 612
Q HM 2N TEMP / MH BIPOWER TIMED 83-4590-AU-M2 = 612
—
by HM 2N TEMP CII / MH BIPOWER TIMED ClI 83-4591-AU-M2 = 612
(=4
HM CII / MH ClI 83-4587-AU-M2 e 612
z . « PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMPARA/LAMP™
/ / / LAMPHOLDER
VSAP - HM / HPS - MH 83-3099-BB-M2 o E27
n VSAP 2N / HPS BIPOWER 83-3103-BB-M2 & E27
= 2X70W
7 VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 83-3117-BB-M2 a E27
w VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 83-3184-BB-M2 a E27
< VM / MV 83-3106-BB-M2 > E27
(O]
= 2X80W VM 2N / MV BIPOWER 83-3115-BB-M2 a E27
Z VM 2N TEMP / MV BIPOWER TIMED 83-3120-BB-M2 T E27
§ VSAP - HM / HPS - MH 83-3101-BB-M2 T E40
= VSAP 2N / HPS BIPOWER 83-3104-BB-M2 & E40
= 2X100W
2 VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 83-3118-BB-M2 a E40
2 VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 83-3185-BB-M2 a E40
3 VM / MV 83-3112-BB-M2 a E27
n
P 2X125W | VM 2N / MV BIPOWER 83-3116-BB-M2 a E27
§ VM 2N TEMP / MV BIPOWER TIMED 83-3121-BB-M2 o E27
: VSAP - HM / HPS - MH 83-3102-BB-M2 T E40
§ VSAP 2N / HPS BIPOWER 83-3105-BB-M2 & E40
< 2X150W
- VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 83-3119-BB-M2 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH CII 83-3186-BB-M2 a E40
A TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

WEEE CHARGE: 0,85 € *NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION

Kit de instalacion incluido  *QTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR
Insfallation kit included. *FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

|
—
—
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RESIDENCIAL AMBIENTAL
AMBIENT RESIDENTIAL

URBANO DECORATIVO
URBAN DECORATIVE

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

CITIZEN CON LAMAS / CITIZEN WITH SLATS
80 cd/kim

am
3m ‘

Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

-2.0H-1.5H -1.0H-0.5H 0.0H 0.5H 1.0H 1.5H 2.0H

FHS inst / ULOR inst = 10.3 % )) LADO ANTERIOR / FRONT
60 cd/kim :
2.0H g
VSAP 2 x 150w / 2 x 150W HPS ?mcd/klm o j e \ 278
20 cd/kim 18H Iy y /_/—\\ 3 ]
) 1.0H g -
® os [ [N] Ve
oo |1 sy V)] ]
o W SN )] )
-0.5H X U S
D ANR R ) R s
-1 Bl
45H |\ —\ Wﬁﬂj 4 ’
2 0H }) % \ I~ / 5’ %
TN T
LADO POSTERIOR / BACK
Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
CITIZEN SIN LAMAS / CITIZEN WITHOUT SLATS
3200 cd/kim -4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 00m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
4.0m
FHS inst / ULOR insf = 2.08 % 2400 ca/kim
HM 150W / MH 150W 1600 cd/Kim 3.0m
800 cd/kim 20m S N
. T
w 1.0m = m/;:@#\:\%
P,
Ny ]/
-1.0m <\m 5 K ,0;
2.0m t\‘/ X
-30m o~
€0 | ,om |

™ VOH+
Acera / Pavement
co HOV-

I 40K tfresbolillo / staggered
m— SSx  -lm
30 Ix h=4m
Lm= 1,1 cd/m2
25 Ix
- 20 Ix Uo=0,56
L u=0,7
TI= 5%
-, ‘
I
N o«
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DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque optico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Inyeccion de aluminio.

Reflector de aluminio anodizado y cierre de vidrio
femplado plano.

Chapa de acero zincado.

Color negro forja pinfado al horno.

DESCRIPTION

Body:
Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Die-cast aluminium.

Anodised aluminium reflector and flat
tempered glass cover.

Galvanised steel plate.

Black forge, baked-on paint.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indice de proteccion de Ia IUMINAMA...............c.ccccoovveveierenan. IP-64
indices de proteccion del bloque 6ptico .................c.......... IP-66, IKO8
Fijacion luminaria............ccocoooiiviiiii e @60 mm
ARUIA de MONTAJE ... 4-6m

MERIDIAN LED

Tension de entrada ..............ccccooeveeiiiiiiiinn, 100-240V (LED Driver)
Potencia Kit LED............c..ccoovviviiiiiiieiice e 30W /45 W
Eficiencia luminosa Kit LED ..............c.ccocovviiiiiiiiiiiiic, 85 Im/W
Temperatura de COIOT ............c.ooviiiiiiiiieiie e 4.000 °K
Potencia de TLED ............cccoooiiiiiiiiiiiccee 1.5W/1,4W
Vida del LED .......

NUmero de LEDS

Equipo eléctrico INCIUIdO ............ccooviviiiiiiie Mean Well

MERIDIAN VSAP - HM

Lampara
VSAP oot 70 W, 100 W, 150 W
HM........... .35W, 70 W, 100 W, 150 W
COSMOWNIFE ... 45\, 60 W, 90 W
Portaldmparas ............c.ccocoveviiieiiiiiee E27/E40/PGZ12/G12
Equipos eléctricos incluidos............................. VOSSLOH/ ELT/PHILIPS

Extensién de garantia a 3 afos

SDIGIEININE .16

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Profection degrees of the luminaire ..................cccooeeviiiiiiinnnn, IP-64
Protection degrees of the optical assembly ....................... IP-66, KO8
Luminaire Clamping ............cocooiiiiiiii @ 60 mm
Assembling height ... 4-6m

MERIDIAN LED

SUpPlY VOIFAGE ... 100-240V (LED Driver)
Kit LED POWET ... 30W /45 W
Average [umen/Watt ............ccoccooiiiiiiiioieee 185 Im/W
Color teMPEratUre. .........cc.ooviieiiiiie e 4.000 °K
TLED POWEN ... 1,5W/1,4W
LifeTimE ............ ....>b0.000 h
NUMDBEr OF LEDS ..ottt 20/32

Gear iNCIUAE...........c..cooviiiiiicc i Mean Well

MERIDIAN VHPS - MH

Lamps
HPS ..o 70 W, 100 W, 150 W
MH........... .70 W, 100 W, 150 W
COSMOWNITE ... 45W, 60 W, 90 W
LAMPROIGET ... E27/E40/PGZ12/G12
Electrical equipment including .......................... VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Warranty extension 3 years.

490
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@60



42 MERIDIAN

Detalle disipador interior
View of the infernal heat sink

Detalle dpficas
View of the LED optics

Detalle inferior modelo descarga
Detail of the discharge-lamp model

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4562-BP-37
30 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4563-BP-37
o 2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4564-BP-37
| REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4529-BP-37
45 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4566-BP-37
2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4567-BP-37
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION REF. ASIMETRICA REF. SIMETRICA  LAMPARA/ PORTALAMPARA/
ASYMMETRICAL REF. ~ SYMMETRICAL REF. LAMP* LAMPHOLDER
[ ]
[ ]
HM - MH 80-4523-BP-37 80-4629-BP-37 a> E27
ST HM CII - MH ClI 80-4524-BP-37 80-4630-BP-37 aD E27
45 W | COSMOWHITE 80-4592-BP-37 80-4626-BP-37 = PGZ12
60 W | COSMOWHITE 80-4593-BP-37 80-4627-BP-37 = PGZ12
HM / MH 80-4779-BP-37 80-4786-BP-37 = G12
HM CII / MH ClI 80-4780-BP-37 80-4787-BP-37 B G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3012-BP-37 80-4631-BP-37 a> E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3015-BP-37 80-4632-BP-37 a> E27
now VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3018-BP-37 80-4633-BP-37 ao E27
VSAP - HM Cll / HPS - MHCII 80-3021-BP-37 80-4634-BP-37 aD E27
VSAP 2N Cll / HPS BIPOWER ClI 80-3025-BP-37 80-4635-BP-37 aD E27
VSAP 2N Cll TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3179-BP-37 80-4636-BP-37 a— E27
90 W | COSMOWHITE 80-4594-BP-37 80-4628-BP-37 M= PGZ12
HM / MH 80-4781-BP-37 80-4788-BP-37 e G12
HM CII / MH ClI 80-4782-BP-37 80-4789-BP-37 = G12
VSAP - HM / HPS - HM 80-3013-BP-37 80-4637-BP-37 aD E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3016-BP-37 80-4638-BP-37 ao E40
100w VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3019-BP-37 80-4639-BP-37 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3022-BP-37 80-4640-BP-37 a> E40
VSAP 2N Cll / HPS BIPOWER ClI 80-3026-BP-37 80-4641-BP-37 a> E40
VSAP 2N Cll TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3180-BP-37 80-4642-BP-37 a> E40
HM / MH 80-4783-BP-37 80-4790-BP-37 = G12
HM CII / MH ClI 80-4784-BP-37 80-4791-BP-37 = G12
VSAP-HM / HPS - MH 80-3014-BP-37 80-4643-BP-37 ao E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3017-BP-37 80-4644-BP-37 aD E40
RIS VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3020-BP-37 80-4645-BP-37 a> E40
VSAP 2N Cll / HPS BIPOWER ClI 80-3027-BP-37 80-4646-BP-37 a> E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3042-BP-37 80-4647-BP-37 aD E40
VSAP 2N Cll TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3181-BP-37 80-4648-BP-37 D E40
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

WEEE CHARGE: 0,85 €

*OTRAS POTENCIAS - EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR / *FOR OTHER POWER RATINGS - ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION

*CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION DE GARANTIA. / *CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.
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LUMINARIAS / STREET LIGHTING 43
RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE am
o
O
3m O
o
<
Z
&
z g
Proyeccion de sombras en Sistema optico exclusivo LEDS-C4. Ia) =
luminaria clésica LED Reduce la proyeccion de sombras E ©)
Shadow projection in classical ~ LEDS-C4 exclusive optical system, = %
models heads with led light which reduces shadow projection
INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM
MERIDIAN LED / MERIDIAN LED 180° Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
3200 cd/kim -4,0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
FHS inst / ULOR inst = 0.0 % 2400 c3/kim 4.0m
1600 cd/Kim 3.0m F
800 cd/kim 20m
o 1.0m AU
/\/\
n | [ CC@D) )
N\ 2% /’/
-1.0m "QJ 15¢
o)
0 N
-3.0m
C90 4.0m — lux VOH+
Acera / Pavement
co HOV-
MERIDIAN DESCARGA / MERIDIAN DISCHARGE ]8_0“\\ Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
320 cd/kim -2.0H-1.5H -1.0H-0.5H 0.0H 0.5H 1.0H 1.5H 2.0H
N \ 320 cd/ki LADO ANTERIOR / FRONT
FHS inst / ULOR inst = 0.1 % coim -
160 cd/kim s
VSAP 150W / 150W HPS \
80 cd/kim 1.5H
90° \ \ \ 1.0H st
0.5H N \\\
- Lopviel
0.0H (n %@)
-0.5H = / //
-1.0H B
0 -1.5H %~
-2.0H
SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION o
[ ] 40K VSAP 70W
B 35k h=6m
30k —26m
a=7m
251 fresboalillo / staggered
B 20K Lm=1.32
B 5 Uo=0.6
___JRCP e
= o
5 VE4q
[
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LEDS-C4 URBAN




DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque 6ptico:

Fijacion:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Inyeccion de aluminio

Reflector de aluminio anodizado y cierre de vidrio
femplado plano

% GAS 0 @ 60 mm.

Chapa de acero bicromatado

Color negro forja pinfado al horno

DESCRIPTION

Body:
Optical assembly:

Clamping:
Base plate:
Finishes:

Die-cast aluminium

Anodized aluminium reflector and flat tempered
glass cover

¥4 GAS sleeve or @ 60 mm coupling

Double chromed steel plate

Black forge, baked-on paint
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LUMINARIAS / STREET LIGHTING 47

CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de la lUMINAMA ...............ccccocoovevevirennin IP-64
indices de proteccion del bloque 6ptico .................c........... IP-66, IKO8
Fijacion luminaria
Altura de montaje

BOHEMIA LED

Tension de entrada .............cccoovvioiiiiii 100-240 V
POtENCIO LED ........ovoiviiiiiiiieet e 30 W/45' W
Eficiencia luminosa LED .................cccooviiiiiiicic 80 Im/W
Temperatura de COIOT .............oocviiiiiiiiiiiie i 4.000°K
Potencia de TLED .............ccoooviviiiiiiiicee 1.5W/1,4W
Vida del LED ........oooviiiiiiiicccee e >50.000 h
NOMEro de LEDS ..........ccoooviiiiiiioiiiieiece e 20/32
Equipo eléctrico inCIUIdO .............cocoovviiiiiiiiiiie Mean Well

BOHEMIA VSAP - HM

Lampara
VSAP oo 70 W, 100 W, 150 W
HM e 35W, 70 W, 100 W, 150 W
COSMOWNITE ... 45W, 60 W, 90 W
Portaldmparas ............cocoovviiiiiii E27/E40/PGZ12/G12
Equipos eléctricos incluidos........................c...... VVOSSLOH/ELT/PHILIPS

Extension de garantia a 3 anos

C€| D] |0 g6

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Profection degrees of the luminaire ..................c.cooceoiiiiiiinnnn, IP-64
Protection degrees of the optical assembly ....................... IP-66, IK08
Luminaire Clamping...........cccocvoiiiiiiiiiiie ¥ gas 0 @ 60 mm

Assembling height

BOHEMIA LED
SUPPIY VOIAGE ... 100-240V
LED POWET ...ttt 30 W/45 W
Average lumen/Watt ... 80 Im/W
Color TeMPEIATUIE. .........iiiiiiiieice e 4.000 °K
TLED POWET ... 1.6W/14W
LIFETIME. ... >50.000 h
NUMDEr Of LEDS ... 20/32
GEAr INCIUABA............oviiiiiiiie e Mean Well
BOHEMIA VHPS — MH
Lamps
HPS ..o 70 W, 100 W, 150 W
MH .o 35W, 70 W, 100 W, 150 W
COSMOWNITE ... 45W, 60 W, 90 W
Lampholder ..o E27/E40/PGZ12/G12
Electrical equipment including ........................ VOSSLOH/ ELT/PHILIPS

Warranty extension 3 years.

650

450
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BOHEMIA

Detalle disipador interior
View of the infernal heat sink

Detalle opticas
View of the LED optics

Detalle inferior modelo descarga
Detail of the discharge-lamp model

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4538-BP-37
30W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4539-BP-37
o 2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4540-BP-37
| REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4528-BP-37
45W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4542-BP-37
2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4543-BP-37
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION REF. ASIMETRICA REF. SIMETRICA LAMPARA/  PORTALAMPARA/
ASYMMETRICAL REF. SYMMETRICAL REF. LAMP* LAMPHOLDER
[ ]
[ ]
HM / MH 80-4525-BP-37 80-4652-BP-37 ao E27
L HM ClI / MH ClI 80-4545-BP-37 80-4653-BP-37 ao E27
45 W COSMOWHITE 80-4595-BP-37 80-4649-BP-37 Je=— PGZ12
60 W COSMOWHITE 80-4596-BP-37 80-4650-BP-37 = PGZ12
HM / MH 80-4793-BP-37 80-4799-BP-37 Ee=) G12
HM Cll / MH ClI 80-4794-BP-37 80-4800-BP-37 = G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3001-BP-37 80-4654-BP-37 a E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3004-BP-37 80-4655-BP-37 a E27
now VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3007-BP-37 80-4656-BP-37 a E27
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3010-BP-37 80-4657-BP-37 aD E27
VSAP 2N ClII / HPS BIPOWER ClI 80-3173-BP-37 80-4658-BP-37 a E27
VSAP 2N Cll TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3176-BP-37 80-4659-BP-37 a E27
90 W | COSMOWHITE 80-4597-BP-37 80-4651-BP-37 =3 PGZ12
HM / MH 80-4795-BP-37 80-4801-BP-37 = G12
HM Cll / MH ClI 80-4796-BP-37 80-4802-BP-37 L= G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3002-BP-37 80-4660-BP-37 a E40
VSAP 2N - HPS BIPOWER 80-3005-BP-37 80-4661-BP-37 a E40
100w VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3008-BP-37 80-4662-BP-37 ao E40
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3011-BP-37 80-4663-BP-37 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cll 80-3174-BP-37 80-4664-BP-37 a E40
VSAP 2N Cll TEMP/ HPS BIPOWER TIMED Cll 80-3177-BP-37 80-4665-BP-37 a E40
HM / MH 80-4797-BP-37 80-4803-BP-37 L= G12
HM Cll / MH ClI 80-4798-BP-37 80-4804-BP-37 EE= G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3003-BP-37 80-4666-BP-37 T E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3006-BP-37 80-4667-BP-37 a E40
(R VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3009-BP-37 80-4668-BP-37 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3028-BP-37 80-4669-BP-37 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-3175-BP-37 80-4670-BP-37 ao E40
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED Cll 80-3178-BP-37 80-4671-BP-37 a E40
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

WEEE CHARGE: 0,85 €

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMR ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION

*QTRAS POTENCIAS - EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR / *FOR OTHER POWER RATINGS - ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION DE GARANTIA. / *CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.
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5m
RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO 4m
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE
<
3m é
o}
o
s
Proyeccion de sombras en Sistema optico exclusivo LEDS-C4. 80-3001-BP-37 m
luminaria clésica LED Reduce la proyeccion de sombras 80-3002-BP-37 ©
Shadow projection in classical ~ LEDS-C4 exclusive optical system, (2
models heads with led light which reduces shadow projection 80-3004-BP-37
80-3005-BP-37
INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM
BOHEMIA LED / BOHEMIA LED Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
FHS inst / ULOR inst = 1,20% 1000 cd/Kim o -4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
750 cd/kim :
LED 45w 500 cd/kim 3.0m
250 cd/kim . XN
.0m H
g (ﬁ o\
Lom Jortt /jJ @) *\\\
o |- (RN
-1.0m ‘Z\K\\\ ?@\‘J j
-2.0m \ /
N—=
-3.0m
0 | om x| VOH
Acera / Pavement
co HOV-
BOHEMIA DESCARGA / BOHEMIA DISCHARGE 180° Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
_\\ 400 cd/kim -2.0H-1.5H -1.0H-0.5H 0.0H 0.5H 1.0H 1.5H 2.0H
N \ LADO ANTERIOR / FRONT
FHS inst / ULOR inst =1.0 % 300 cd/Km oh
VSAP 150W / 150W HPS 200 ca/Mm puny
\ 100 cd/kim 1.5H ;=N
270° 1.0H ;\\/ e \//_,:
o — o\
oon L @ M
oo LA - )
-1.0H :i_/{%i“ g /F/t;i
v -1.5H 5 9%
-2.0H
ra LADO POSTERIOR / BACK
SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION
[ ] 40K VSAP 70W
B 35k h=4m
30 I i=20m
a=10m
25 fresbolillo / staggered
Bl 20k Em= 19K
B 15K S1
B 0k
5
B O«
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DESCRIPCION

Chapa de hierro

Cuerpo:
Bloque 6ptico:

Fijacion:
Pletina portaequipos:
Acabados:

Reflector de aluminio anodizado y cierre de vidrio
femplado plano

¥ GAS 0 @ 60 mm

Chapa de hierro bicromatado

Color negro forja pintado al horno

DESCRIPTION

Body:
Optical assembly:

Clamping:
Base plate:
Finishes:

Steel plate

Anodised aluminium reflector and flat fempered glass
cover

%4 GAS sleeve or @ 60 mm coupling

Double chromed steel plate

Black forge, baked-on paint
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LUMINARIAS / STREET LIGHTING 53

CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de la [UMINAMIA ................ccccocvvovireviinan IP-44
indices de proteccion del bloque OptCo ................c.cocco....... IP-65, IKO8
Fijacion luminaria ... ... % gas 0 @ 60 mm
Alfura de MONTAJE .......ovvvvieiiiie e 3-5m
ANDALUCIA LED

Tension de entrada ..............occooevieiiiiiiies 110-240W (LED Driver)

Vida del LED ... >50.000 h
NUAMEro de LEDS .........cooiiiiiiiiiiec e 20/32
Equipo eléctrico inCluido ..............cccoovvviviiiiiiiice Mean Well

ANDALUCIA VSAP- HM

Lamparas:
VSAP ..ot 70 W, 100 W, 150 W
HM o 35W,70 W, 100 W, 150 W
Portaldmparas .............ocoovviiiiiiicee e E27/E40/G12
Equipos eléctricos inCluidos................ccoovveiiiiiiiicins VOSSLOH/ ELT

Extension de garantia a 3 afos

C€ D0 5] | 08

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protfection degrees of the luminaire ....................ccocooiiiiiiinnn, IP-44
Profection degrees of the optical assembly ........................ IP-65, IKO8
Luminaire clamping .. ¥ gas 0 @ 60 mm
Assembling heIgN ............ccoviiiiii 3-5m
ANDALUCIA LED

Supply voltage 110-240W (LED Driver)

Kit LED power ... 30 W/45 W
Average Iumen/Watt ...........oocoooiiiiii 80 Im/W
Color TeMPEratUre. ..ot 3.500 °K
T LED POWE ..ottt 1.6W/1,4W
Vida del LED/ LIfeTiMe..........ccoovveioiiiiiieieeeieeee >50.000 h
NUMDEE Of LEDS ........coviiiiiieiiiieeceee e 20/32
Gear iNCIUABA. ...........ooviiiiiiiieie e Mean Well

ANDALUCIA VHPS - MH

Lamps:
HPS...ooi e 70W, 100 W, 150 W
MH. ..o 35W,70 W, 100 W, 1560 W
LAMPNOIAET ..o E27/E40/G12
Electrical equipment including ...............cccoeoviininn, VOSSLOH/ ELT

Warranty extension 3 years.

247
732

344

140

435

435
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ANDALUCIA

Detalle inferior modelo LED
View of the inside of the LED model

Detalle opticas
View of the LED optics

Detalle inferior modelo descarga
View of the inside of the discharge model

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4692-BP-37
30W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4693-BP-37
o 2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4694-BP-37
5 REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4520-BP-37
45 W 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4697-BP-37
2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4698-BP-37
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION REF. ASIMETRICA REF. SIMETRICA  LAMPARA/  PORTALAMPARA/
ASYMMETRICAL REF.  SYMMETRICAL REF. LAMP* LAMPHOLDER
. [}
HM / MH 80-4569-BP-37 80-4672-BP-37 a E27
e HM CIl / MH ClI 80-4570-BP-37 80-4673-BP-37 a> E27
HM / MH 80-4805-BP-37 80-4811-BP-37 B 612
HM CII / MH ClI 80-4806-BP-37 80-4812-BP-37 B 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-4470-BP-37 80-4674-BP-37 a E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4473-BP-37 80-4675-BP-37 a E27
now VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4476-BP-37 80-4676-BP-37 a E27
VSAP - HM ClI / HPS - MH CII 80-4479-BP-37 80-4677-BP-37 a E27
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-4482-BP-37 80-4678-BP-37 a E27
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4485-BP-37 80-4679-BP-37 a E27
HM / MH 80-4807-BP-37 80-4813-BP-37 By 612
HM Cll / MH ClI 80-4808-BP-37 80-4814-BP-37 = 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-4471-BP-37 80-4680-BP-37 > E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4474-BP-37 80-4681-BP-37 a> E40
o VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4477-BP-37 80-4682-BP-37 a E40
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-4480-BP-37 80-4683-BP-37 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-4483-BP-37 80-4684-BP-37 a E40
VSAP 2N ClI TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4486-BP-37 80-4685-BP-37 a E40
HM / MH 80-4809-BP-37 80-4815-BP-37 = 612
HM CIl / MH ClI 80-4810-BP-37 80-4816-BP-37 = 612
VSAP - HM / HPS - MH 80-4472-BP-37 80-4686-BP-37 a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4475-BP-37 80-4687-BP-37 a o E40
150 W VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4478-BP-37 80-4688-BP-37 a E40
VSAP - HM CIl / HPS - MH ClI 80-4481-BP-37 80-4689-BP-37 > E40
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER Cll 80-4484-BP-37 80-4690-BP-37 a> E40
VSAP 2N ClI TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4487-BP-37 80-4691-BP-37 T E40
SIN EQUIPO E40 / WITHOUT E40 LAMPHOLDER 80-4492-BP-37 80-4769-BP-37 - E40
SIN EQUIPO E27 / WITHOUT E27 LAMPHOLDER 80-4772-BP-37 80-4773-BP-37 o E27
223225@232”;\2’2?? / 71-4470-BP-BP 71-4470-BP-BP - -
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION
*OTRAS POTENCIAS - EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR / *FOR OTHER POWER RATINGS - ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US
*CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION DE GARANTIA. / *CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.

WEEE CHARGE: 0,85 €
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5m
RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO Q
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE am
=4
<
3m 5
S
zZ
<
<
S
Proyeccion de sombras en Sistema optico exclusivo LEDS-C4. =z
luminaria clésica LED Reduce la proyeccion de sombras a
Shadow projection in classical ~ LEDS-C4 exclusive optical system, <Z,:
models heads with led light which reduces shadow projection
INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM
ANDALUGiA LED / ANDALUCIA LED Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
-4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
FHS inst / ULOR inst = 1,20% 1000 calm 40m
LED 45W 750 cd/kKim i
500 cd/km -om
~~
250 cd/kim 20m ~ 7z =
oo | O
om | (] e SEAN
MR,
o | AR INSSY)))
©
-2.0m
-3.0m =%
%0 | yom x| VOH
Acera / Pavement
co HOV-
ANDALUciA DESCARGA / ANDALUCIA DISCHARGE i Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
320 cd/kim -2.0H-1.5H -1.0H-0.5H 0.0H 0.5H 1.0H 1.5H 2.0H
FHS inst / ULOR inst = 1.0 % 320 c/kim LADO ANTERIOR / FRONT
VSAP 150W / 150W HPS 160 cd/kim 2.0H
80 cd/kim 154
- 1.0H ;
0.5H / (/ = \
0.0H \ &\ ]
-0.5H
N~
-1.0H
-1.5H
-2.0H
LADO POSTERIOR / BACK
|:| 40 Ix VSAP 70W
[ n-am
30 i=20m
X a=10m
25 I tresbolillo / staggered
B 20ix Em= 191
s 15k 1
B 0k
5

N 0x



ANDALUCIA
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LUMINARIAS / STREET LIGHTING

LEDS-C4 URBAN




DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque 6ptico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Superior en aluminio repulsado, base en aluminio inyectado.
Reflector de aluminio anodizado, vidrio plano femplado vy di-
fusor de PMMA con proteccion UV

Chapa de acero bicromatado

Cuerpo superior RAL 9006, difusor transparente

DESCRIPTION

Body:
Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Top aluminium repulse, boftom die-cast aluminium
Anodized aluminium reflector and flat tempered
Glass cover, PMMA diffuser with UV protection.
Double chromed steel plate

Superior RAL 9006, tfransparent diffuser
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indice de proteccion de la lUMINAKA...................coccoeveveiennn.. 1P-64
indices de proteccion del bloque 6ptico.............................. IP-66, IKO8
Fijacion luminaria...............cococoviiiniiiiie e @ 60 mm
ARUIA dE MONTAJE ... 4-7m
Lampara

VSAP ..ottt 70 W, 100 W, 150 W

HM. o, 35W, 70w, 100 W, 150 W

COSMOWNRITE.......ovviiiiii 45W, 60 W, 90 W
Portaldmparas ..............ccocoioiiiiii E27/E40/PGZ12/G12
Equipos eléctricos incluidos....................cc..ooe.. VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Extension de garantia a 3 afos

®/|€|@||C

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degree of the luminaire..................ccccociiiiiiinie IP-64
Protection degrees of the optical assembly ....................... IP-66, IKO8
Lumingire Clamping ...........cccooeiiiiiiiiiiee @ 60 mm
Assembling height ... 4-7m
Lamps

HPS 70 W, 100 W, 1560 W

MH o 35W, 70 W, 100 W, 150 W

COSMOWNITE.......oviiiiie 45 W, 60 W, 90 W
Lampholder .............ccooooviiiiiiiiie E27/E4A0/PGZ12/G12
Electrical equipment including ......................... VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Warranty extension 3 years.

Nula contaminacion luminica: 0,1%/ Mayor drea de trabajo.
No luminic pollution 0,1% long area of work.
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NEOBOLA

Cierre superior aluminio inyectado
Die-cast aluminium top cover

Base aluminio inyectado
Die-cast aluminium base

Tornilleria en inox, difusor metacrilato
Stainless steel hardware, methacrylate diffuser

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION REF. ASIMETRICA REF. SIMETRICA LAMPARA/  PORTALAMPARA/
ASYMMETRICAL REF.  SYMMETRICAL REF. LAMP* LAMPHOLDER
. [ ]
HM / MH 80-4571-AU-M2 80-4703-AU-M2 ) E27
BW HM Cll / MH ClI 80-4572-AU-M2 80-4704-AU-M2 ) E27
45 W | COSMOWHITE 80-4605-AU-M2 80-4700-AU-M2 = PGZ12
60 W | COSMOWHITE 80-4606-AU-M2 80-4701-AU-M2 = PGZ12
HM / MH 80-4817-AU-M2 80-4823-AU-M2 Ri= G12
HM ClI / MH ClI 80-4818-AU-M2 80-4824-AU-M2 Ri= G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3125-AU-M2 80-4705-AU-M2 i) E27
VSAP 2N - HPS BIPOWER 80-3129-AU-M2 80-4706-AU-M2 a E27
ow VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3134-AU-M2 80-4707-AU-M2 a E27
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3138-AU-M2 80-4708-AU-M2 a E27
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-3142-AU-M2 80-4709-AU-M2 a E27
VSAP 2N ClI TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3146-AU-M2 80-4710-AU-M2 a E27
90 W | COSMOWHITE 80-4607-AU-M2 80-4702-AU-M2 = PGZ12
HM / MH 80-4819-AU-M2 80-4825-AU-M2 > G12
HM ClI / MH ClI 80-4820-AU-M2 80-4826-AU-M2 > G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3126-AU-M2 80-4711-AU-M2 a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3130-AU-M2 80-4712-AU-M2 a E40
10w VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3135-AU-M2 80-4713-AU-M2 O E40
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3139-AU-M2 80-4714-AU-M2 O E40
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER ClI 80-3143-AU-M2 80-4715-AU-M2 O E40
VSAP 2N CII TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3147-AU-M2 80-4716-AU-M2 O E40
HM / MH 80-4821-AU-M2 80-4827-AU-M2 L=} G12
HM ClI / MH ClI 80-4822-AU-M2 80-4828-AU-M2 L= G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3127-AU-M2 80-4717-AU-M2 O E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3131-AU-M2 80-4718-AU-M2 ) E40
150W VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3136-AU-M2 80-4719-AU-M2 ) E40
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3141-AU-M2 80-4720-AU-M2 ) E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cl! 80-3144-AU-M2 80-4721-AU-M2 ) E40
VSAP 2N ClI TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3149-AU-M2 80-4722-AU-M2 ) E40
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

WEEE CHARGE: 0,85 €

*OTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR
*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION
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RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

NEOBOLA

FHS inst / ULOR inst = 1,58% 6000 cd/kim

LED 150W 4500 cd/Kim
3000 cd/Kim
1500 cd/Kim

SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION

I

TIPO/TYPE NIKOLSON

TRONCOCONICA

ARC TOP

Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

C90

5.0m
4.0m
3.0m
2.0m
1.0m

0.0m

-1.0m
-2.0m
-3.0m

-4.0m

-6m -4m -3m -2m -Im Om Im 2m 3m 4m 5m

100 o
-
\ e e/
N
[ (LN
o=
"
VOH+
lux.
Acera / Pavement
co Hov-
[ 1 40K VSAP 70W
. 35k h=4m
i=20m
301
[ sox ae10m
251 tresbolillo / staggered
B 20K Em= 16
Bl 5k 51
B ox
B 5«
0
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DESCRIPCION DESCRIPTION

Cuerpo: Aluminio inyectado Body: Die Cast Aluminium

Bloque 6ptico: Aluminio y cierre de vidrio templado plano Optical assembly: Aluminium and flat fempered glass cover
Pletina portaequipos:  Chapa de hierro zincada Base plate: Zinc steel plate

Acabados: Pintado al horno color gris RAL 7035 Finishes: Color grey RAL 7035, baked-on paint
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indice de proteccion de la lUMINAKA ...................cocooeveviieinn.. IP-65
indices de proteccion del bloque 6ptico ............................ IP-65, IKO8
Fijacion [uminaria ..............coocoooviiiiiiii e @60 mm
Alfura de MONTaJe .......coovviviiiieiiii e 4-10m
Tension de entrada .............ccoocveeieiiiiiiiien 100-240V (LED Driver)
Potencia LED .......ccooovviiiiii 30W /45 W /56 W
LED LUMILED REBEL ES ..........ccooviiiiiiieiiiiiiece e 130 Im/W
Eficiencia luminosa LED INSTALADO ...........cccccoevveviiieicnnn. 88 Im/W
Temperatura de COIOT .........cccovviiiiiiiiiiiiii e 4.000 °K
Potencia de T LED ......cccoviviiiiiiiieice 1.6 W
Vida del LED ..o >50.000 h
NUMero de LEDS ..........ccooviiiviiiiiiiec 18 LEDS / 30 W

27 LEDS / 45 W
36 LEDS / 56 W
Equipo electrénico incluido.................oocooeveiiiiiiiiiiie Mean Well

RICIEIERE A

Potencia: 30 W / 45 W / 56 W
Power: 30 W / 45 W / 56 W

529,5

Bl

-

244,5

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degree of the luminaire....................c.ccooooiiie IP-65
Protection degrees of the optical assembly ........................ IP-65, IKO8
Luminaire Clamping ............ccocoviiiiiiiiiie e @60 mm
Assembling height ... 4-10m
SUpPlY VOIFAGE ... 100-240V (LED Driver)
Kit Led POWET ..ot 30W /45 W /56 W
LED LUMILED REBEL ES ........cooviiiiiiiiececceece 130 Im/W
Average lumen/watt ... 88 Im/W
COolor TeMPEIaTUNE. ........coviiiiiiiiiie e 4.000 °K
T LEA POWET ..o 1,6 W
LITEHIME .. >50.000 h
NUMero de LEDS ...........coovovoiiiiiiiiiee e 18 LEDS / 30 W

27 LEDS / 45 W
36 LEDS / 56 W
Gear iNCIUAEA. ..........cc.ooiiiiiiiic e Mean Well



ESENCIAL LED

Cierre hermético perimetral
Air-tight cover along the perimetre

Disipador de aluminio perimetral
Aluminium head sink along the perimetre

Cierre con vidrio templado
Tempered glass cover

REF. OPTICA ALCANCE FRONTAL
REF. FRONTAL PROJECTION

REF. OPTICA ALCANCE LATERAL
REF. LATERAL PROJECTION

POTW DESCRIPCION/ DESCRIPTION

—_— ®

REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4559-AT-37 80-4744-AT-37

30 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4723-AT-37 80-4745-AT-37

2N GABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4724-AT-37 80-4746-AT-37

REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4560-AT-37 80-4748-AT-37

@ 45 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4726-AT-37 80-4749-AT-37
2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4727-AT-37 80-4750-AT-37

REGIMEN NORMAL / NORMAL RATED POWER 80-4561-AT-37 80-4752-AT-37

56 W | 2N TEMP / BIPOWER TIMED 80-4729-AT-37 80-4753-AT-37

2N CABECERA / BIPOWER BALLAST 80-4730-AT-37 80-4754-AT-37

TASA RAEE *OTRAS POTENCIAS Y ACABADOS CONSULTAR

WEEE CHARGE: 0,85 €

*FOR OTHER POWER RATINGS / FINISHES, PLEASE CONTACT US

*CONSULTAR CONDICIONES PARA EXTENSION

DE GARANTIA.

*CONSULT CONDITIONS FOR WARRANTY EXTENSION.
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VIAL
ROAD

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

ESENCIAL LED FRONTAL / FRONTAL ESENCIAL LED

LUMINARIAS / STREET LIGHTING

67

ENERGETICAMENTE EFICIENTE
ENERGETICALLY EFFICIENT

FHS inst / ULOR inst = 0,73%

LED 56W

SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION

|

3600 cd/Kim
2700 cd/Kim
1800 cd/kim
900 cd/kim

Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

6.0m

4.0m

2.0m

-2.0m

/
o |[ |
&

-4.0m

C90| -6.0m
Co

-60m -40m -20m 00Om 20m 40m 6.0m
T
7 4\2\0\@
Wb/ ()
T
lux VOH]
Acera / Pavement
HOV-
[ ] 40K fresbolillo / staggered
- 35 Ix LED 56W
h=6m
301
[ ok ae7m
25K i=28m
I 20K Lmed=1,32
s Uo=0,6
AL o
=970
B s~ SR= 0.5
I 0 ME4b
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DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque 6ptico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Aluminio inyectado

Reflector de aluminio anodizado y cierre de vidrio
femplado plano

Chapa de acero bicromatado

Color gris perla pintado al horno (RAL 9007)

DESCRIPTION

Body:
Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Die-cast aluminium

Anodised aluminium reflector and flat tempered
glass cover

Double chromed steel plate

Pearl grey, baked-on paint (RAL 9007)
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de Ia IUMINGKA ................c.cocooviieierninn IP-65
indices de proteccion del bloque 6ptico ............................. IP-66, IKO8
Fijacion uminaria..............ccoooiiiiiiiii e @ 60 mm
Fijacion luminaria a brazo o cruceta ... @48 mm
Altura de MONtQJe ...........cocooiiiiiiiiiiie 4-10m
Lamparas

VM 80W, 125 W

VSAP ...ttt 70 W, 100 W, 150 W

HM. o 70 W, 100 W, 150 W
Equipos eléctricos ..................c....... Incorporado dentro de la luminaria
POrQIAMPArGS ..o E27/E40 / G12
Fijacion . .........cccooeveiiiien Acoplamiento vertical para columna de 60

y lateral para brazo o cruceta de @48

Equipos eléctricos iNCIUidos.....................c..cc.coovevenne..

Extension de garantia a 3 afios

®||ICE D] |0 g5

IK
08

a6

VOSSLOH/ ELT

545

260

185

D48

=

345

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degrees of the luminaire ..., IP-65
Protection degrees of the optical assembly ....................... IP-66, IKO8
Luminaire Clamping ...........ccoocoriiiioiiii e @60 mm
Luminaire fo arm or crosspiece clamping: .................cccoe... @48 mm
Assembling height ... 4-10m
Lamps
MV 80W, 125 W
HSP...oooie e 70W, 100 W, 150 W
MH. ..o 70W, 100 W, 150 W
Electrical equipment . ... Built in the luminaire
LAMPNOIAET ... E27/E40/ G12
Clamping.........cc.cccoovenennn Vertical coupling for the column of @60 and
side coupling for the arm or crosspiece of @48
Electrical equipment including .............ccccocooeiiiiiinnnn, VOSSLOH/ ELT

Warranty extension 3 years.

LUMINARIAS TRADICIONALES / TRADITIONAL LIGHTING

Contaminacion luminica / Area de frabajo reducida
Luminic pollution / Reduced work area

GAVINA 11/ GAVINA 11

Nula contaminacion luminica: 0,1%/ Mayor drea de
frabajo, rendimiento 85%

No luminic pollution: 0,1% long area of work,
efficiency 85%



GAVINA 11

Detalle vista posterior
Detail of the back

Mantenimiento sin herramientas
Maintenance without fools

Diferentes opciones de instalacion
Several installation options

) X LAMPARA/ PORTALAMPARA/

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* LAMPHOLDER

HM / MH 80-4829-BS-37 ey 612

HM Cll / MH ClI 80-4830-BS-37 > 612
oW VSAP - HM / HPS - MH 80-3044-BS-37 a E27

VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3047-BS-37 a— E27

VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3054-BS-37 > E27

VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3057-BS-37 a E27

VM / MV 80-3050-BS-37 a— E27
sowW

VM 2N / MV BIPOWER 80-3052-BS-37 a— E27

HM / MH 80-4831-BS-37 B G12

HM CIl / MH ClI 80-4832-BS-37 By G12

VSAP - HM / HPS - MH 80-3045-BS-37 a— E40
100 W

VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3048-BS-37 a E40

VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3055-BS-37 a E40

VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3058-BS-37 a E40

VM / MV 80-3051-BS-37 a E27
125 W

VM 2N / MV BIPOWER 80-3053-BS-37 a— E27

HM / MH 80-4833-BS-37 B G12

HM CIl / MH ClI 80-4834-BS-37 By G12

VSAP - HM / HPS - MH 80-3046-BS-37 a E40
150 W

VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3049-BS-37 a E40

VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3056-BS-37 a E40

VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3059-BS-37 a E40

ACCESORIO 2 LUMINARIAS / ACCESSORY 2 HEADS 71-3044-AV-AV - -

TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA.

WEEE CHARGE: 0,85 €

*OTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR

*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION.
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10m S
7m
RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO VIAL 5m
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE ROAD
4m =N
3m
)
4
e}
o}
o}
o}
=
o
&

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM

Posicién Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50

FHS inst / ULOR inst = 0.1 % 180°
: -2.0H-1.6H -1.0H-0.5H 0.0H 0.6H 1.0H 1.6H 2.0H
VSAP 150W / 150W HPS 400 cd/Kim LADO ANTERIOR / FRONT
rendimiento 80% / efficiency 80% 300 cd/kim 2.0H
200 cd/Kim 15H
: I
100 cd/kim Lo L —~
270° osh —
oon LLL( SN |
|\ )]
-0.5H = =
1.0H AN =/
: ~ 54—
0 -1.5H
2.0H
LADO POSTERIOR / BACK

SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION

[ ] 4ok VSAP 70W
[ Y h=5m
B sox - 2em
) a=8m
5 X tresbolillo / staggered
I 20k Em= 21
B 5k Emin= 9.13 ix
- 10 I Emax= 37 Ix
Emin/Em= 0.43
. s
ME4b
N o



GAVINA 11
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DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque optico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Aluminio inyectado

Reflector de aluminio anodizado vy cierre de vidrio templado
lenticular

Chapa de acero zincado

Color gris perla pintado al horno (RAL 7035)

DESCRIPTION

Body:
Opfical assembly:

Base plate:
Finishes:

Die-cast aluminium

Anodized aluminium reflector and curved tempered
glass cover

Galvanized steel plate

Light grey (RAL 7035), baked-on paint
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de Ia IUMINGMa ................cc.cco.covovrrrn.n. IP-54
indices de proteccion del bloque 6ptico .................cc......... IP-66, K08
Fijacion luminaria............ccoooviiiiii @60 mm
Altura de MONtaje ..........cocveiiiiiiiiee 4-12m
Fijacion ... Permite doble fijacion laferal y top @60
Lamparas
VML 80W, 125 W
VSAP.....oviiiiiiiie 70 W, 100 W, 150W, 250 W
HM e 70 W, 100 W, 150W, 250 W
COSMOWNITE ........coovviiie, 45\, 60 W, 90 W, 140 W
Portaldmparas ............c.ccooooviiiiiiie E27/E40/PGZ12/G12
Equipos eléctricos incluidos.....................c..o.... VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Extension de garantia a 3 afos

ce

S

]| 66

270

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Protection degrees of the lumingire ...............c.ccoovviiiiiincnnn, IP-64
Protection degrees of the optical assembly ........................ IP-66, IKO8
Luminaire Clamping ...........ccccoveiiiiiiiiiiiee @ 60 mm
Assembling height ..o 4-12m
Clamping..........cccooevveinnns It allows double side and top clamping @60
Lamps
MV L 80W, 126 W
HSP..ooi 70 W, 100 W, 150 W, 250 W
MH. .o 70 W, 100 W, 150 W, 250 W
Cosmowhite...........ccooeriiiiiin 45W, 60 W, 90 W, 140 W
LamphOIder ............ccooeviviiiiieiieeeee E27/E40/PGZ12/G12
Electrical equipment including ......................... VOSSLOH/ ELT/PHILIPS

Warranty extension 3 years.

@60




78 ROADWAY

Mantenimiento sin herramientas
Maintenance without fools

Cierre de acero inoxidable
Stainless steal close

Fijacion Top / Post
Top / Lateral attachment

. 2 LAMPARA/  PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* LAMPHOLDER
45 W | COSMOWHITE 80-4598-AT-37 = PGZ12
60 W | COSMOWHITE 80-4599-AT-37 1= PGZ12
HM / MH 80-4838-AT-37 EE=] G12
HM Cll / MH ClI 80-4839-AT-37 > G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3071-AT-37 a E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3074-AT-37 O E27
o VSAP 2N TEMP /HPS BIPOWER TIMED 80-3083-AT-37 aa E27
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3087-AT-37 a E27
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cl! 80-3091-AT-37 a E27
VSAP 2N ClI TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3095-AT-37 a E27
VM / MV 80-3077-AT-37 a E27
sow VM 2N / MV BIPOWER 80-3079-AT-37 a E27
90 W | COSMOWHITE 80-4600-AT-37 = PGZ12
HM / MH 80-4840-AT-37 = G12
HM ClI / MH ClI 80-4841-AT-37 Ri=) G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3072-AT-37 a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3075-AT-37 a E40
100W VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3084-AT-37 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3088-AT-37 a— E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER CllI 80-3092-AT-37 a— E40
VSAP 2N Cll TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3096-AT-37 a— E40
VM / MV 80-3078-AT-37 a E27
125W VM 2N / MV BIPOWER 80-3080-AT-37 a E27
140 W | COSMOWHITE 80-4601-AT-37 === PGZ12
HM / MH 80-4842-AT-37 = G12
HM Cll / MH ClI 80-4843-AT-37 = G12
VSAP - HM / HPS - MH 80-3073-AT-37 aa E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3076-AT-37 a E40
150w VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3085-AT-37 a E40
VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3089-AT-37 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-3093-AT-37 a E40
VSAP 2N ClI TEMP/ HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3097-AT-37 a E40
VSAP - HM / HPS - MH 80-3081-AT-37 a— E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3082-AT-37 a— E40
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3086-AT-37 a— E40
250w VSAP - HM ClI / HPS - MH ClI 80-3090-AT-37 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-3094-AT-37 a E40
VSAP 2N CII TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3098-AT-37 a E40
CABEZAL SIN EQUIPO / HEAD WITHOUT GEAR 80-4771-AT-37 = =
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA.

WEEE CHARGE: 0,85 €

*OTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR

*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION
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DESCRIPCION DESCRIPTION

Cuerpo: Aluminio inyectado Body: Aluminium inyected

Bloque 6ptico: Reflector de aluminio anodizado vy cierre de policarbonato Optical assembly: Aluminium reflector and polycarbonate diffuser
Pletina portaequipos: Chapa de hierro zincada Base plate: Zinc steel plate

Acabados: Gris urbano pintado al horno Finishes: Black forge, baked-on paint
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de profeccion de Ia IUMINAMA ................c..cc.ccoovvivrrrinn, IP-65
indices de proteccion del bloque 6ptCo ...............cccocovivviiviiniiiin, IK10
AIRUFG d& MONTAJE ... 4-9m
Lamparas

VSAP ...t 70 W, 100 W, 150 W

HM 35W, 70 W, 100 W, 150 W

COSMOWNITE. ...t 45\W, 60 W, 90 W
Equipos eléctricos ...............cocon.n. Incorporado dentro de la luminaria
Portaldmparas .........c.ccooovveeeiiiiieen E27/E40/ PGZ12/G12
Equipos eléctricos incluidos................c..c.cco.... VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Extension de garantia a 3 anos

®|IC€] D) /65] |10

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Profection degrees of the luminaire ................ccccoocoviiiiiiinin IP-65
Protection degrees of the optical assembly ..................c.ocooee K10
Assembling height ... 4-9m
Lamps

HSP o 70 W, 100 W, 1560 W

MH o 35W, 70 W, 100 W, 1560 W

COSMOWNITE. ... 45\W, 60 W, 90 W
Electrical equipment .............ccocooviiiiiiii Built in the luminaire
Lampholder ..........ccocviiieiiiiiiiee E27/E40/ PGZ12/G12
Electrical equipment including ........................ VOSSLOH/ELT/PHILIPS

Warranty extension 3 years.




ECOVIAL

Acceso mantenimiento frontal
Maintenance access at front

Cierre de acero inoxidable, difusor de policarbonato
Stainless steal cover and polycarbonate diffusor

Portaldmparas regulable
Adjustable lampholder

2 - LAMPARA/  PORTALAMPARA/

POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* LAMPHOLDER
35W | HM/MH 80-4573-BQ-M2 a E27
45 W | COSMOWHITE 80-4577-BQ-M2 A== PGZ12
60 W | COSMOWHITE 80-4578-BQ-M2 = PGZ12

HM / MH 80-4835-BQ-M2 o G12
70w

VSAP - HM / HPS - MH 80-4574-BQ-M2 a E27
90 W | COSMOWHITE 80-4579-BQ-M2 == PGZ12

HM / MH 80-4836-BQ-M2 = G12
100 W

VSAP - HM / HPS - MH 80-4575-BQ-M2 o E40

HM / MH 80-4837-BQ-M2 > G12
150 W

VSAP - HM / HPS - MH 80-4576-BQ-M2 a E40

TASA RAEE

WEEE CHARGE: 0,86 €

*NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION

*QTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR

*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US
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DESCRIPCION

Cuerpo: Aluminio extruido

Bloque optico: Reflector de aluminio y cierre de vidrio templado plano
Pletina portaequipos: Chapa de hierro zincada

Acabados: Aluminio anodizado

DESCRIPTION

Body:

Opfical assembly:
Base plate:
Finishes:

Aluminium exiruded

Aluminium reflector and flat tempered glass cover
Zinc steel plate

Aluminium
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CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL CHARACTERISTICS
indices de proteccion de Ia IUMINATIA ..............c....cocoevveieiennan.. IP-65 Protection degrees of the lumingire ..............ccccooevviiiiiininn, IP-65
indices de proteccion del bloque 6ptico ............................ IP-65, IKO8 Protection degrees of the optical assembly ....................... IP-65, IKO8
FiHacion [UmInGria.............coooovoiiiiieee s M8 Lumingire Clamping ..........ccoovvriviiiiiie e M8
AIRUFA d& MONTAJE ... 4-10m Assembling height ..............ccccooiiiiii 4-10m
Lamparas Lamps
VSAP ..ottt 70 W, 100 W, 1560 W, 250 W HSP..oi 70 W, 100 W, 1560 W, 250 W
HM 70 W, 100 W, 1560 W, 250 W MH. o 70 W, 100 W, 1560 W, 250 W
POFQIGMPATGS ... E27/E40 LAMPNOIAET ..o E27/E40
Equipos eléctricos incluidos.................ccooeeciiiiiieen. VOSSLOH/ ELT Electrical equipment including .............c.ccoocveiiiiinnn. VVOSSLOH/ ELT
Extension de garantia a 3 afios Warranty extension 3 years.
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UMA

Vidrio templado
Tempered glass

Exterior de aluminio extruido
Exterior made of exfruded aluminium

Detalle de mantenimiento
Inside details for maintenance

) ) LAMPARA/ PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* LAMPHOLDER
VSAP - HM / HPS - MH 80-3150-BK-H6 a E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3156-BK-H6 a E27
oW VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3161-BK-H6 a— E27
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3165-BK-H6 a E27
VSAP 2N Cll / HPS BIPOWER ClI 80-3169-BK-H6 a— E27
VSAP 2N Cll TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3193-BK-H6 a— E27
VSAP - HM / HPS - MH 80-3152-BK-H6 a— E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3158-BK-H6 a E40
100 W VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3162-BK-H6 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3166-BK-H6 a E40
VSAP 2N Cll / HPS BIPOWER ClI 80-3170-BK-H6 a E40
VSAP 2N CIl TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3194-BK-H6 a E40
VSAP - HM / HPS - MH 80-3153-BK-H6 a> E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3159-BK-H6 a> E40
150 W VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3163-BK-H6 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3167-BK-H6 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER ClI 80-3171-BK-H6 a E40
VSAP 2N Cll TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3195-BK-H6 a E40
VSAP - HM / HPS - MH 80-3155-BK-H6 a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-3160-BK-H6 a E40
250 W VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-3164-BK-H6 a E40
VSAP - HM Cll / HPS - MH ClI 80-3168-BK-H6 a E40
VSAP 2N ClI / HPS BIPOWER Cll 80-3172-BK-H6 a— E40
VSAP 2N Cll TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-3196-BK-H6 a— E40
COLUMNA UMA 4 M SIMPLE /
UMA 4 M SIMPLE COLUMN EeSe it ) )
COLUMNA UMA 7 M SIMPLE /
UMA 7 M SIMPLE COLUMN SR Y ) )
COLUMNA UMA 4 M DOBLE /
UMA 4 M DOUBLE COLUMN el ) )
COLUMNA UMA 7 M DOBLE /
UMA 7 M DOUBLE COLUMN SRR ol ) )
COLUMNA CILINDRICA UMA 5 M /
UMA 5 M CYLINDRICAL COLUMN S el ) )
COLUMNA CILINDRICA UMA 7 M /
UMA 7 M CYLINDRICAL COLUMN el ) )
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

WEEE CHARGE: 0,85 €

*OTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR

*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION
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DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque optico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Aluminio inyectado

Reflector de aluminio anodizado v cierre de vidrio
femplado plano

Chapa de hierro galvanizado

Color negro pintado al horno

DESCRIPTION

Body:

Opfical assembly:
Base plate:
Finishes:

Aluminium injected

Aluminium reflector and flat tempered glass cover
Galvanized steel plate

Black, baked-on paint
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CARACTERISTICAS TECNICAS

indices de proteccion de 1a UMINATIQ ...............coccocovvveveirennenn, IP-65
indices de proteccion del bloque 6ptico ......................... IP-65, IKO8
Fijacion UMINAriQ. ..o M8
Altura de MONTQJe ...........cocvoiiiiiiiiic e 4-10m
Lamparas

VSAP ...ttt 70 W/ 100W / 150 W / 250 W

HM 70W / 100W / 1560 W / 260 W / 400 W
POrQIAMPAIAS ... E27/E40
Equipos eléctricos incluidos................ccoovvvieiiiiiienn VOSSLOH/ ELT

Extension de garantia a 3 anos

CdEIEIRE A

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Profection degrees of the lumingire ................c.ccoceoviiiiiiiinnn, IP-65
Protection degrees of the optical assembly ..................... IP-65, IKO8
Lumingire Clamping ..........ccooovriiiiiiiiiis e M8

Assembling height
Lamps

HSP...o 70W /100 W /160 W / 250 W
MH....oo 70 W/ 100W / 150 W / 250 W / 400 W
LaMPROIAET ... E27/E40
Electrical equipment including ............ccccooviiiiiiiinn VOSSLOH/ ELT

Warranty extension 3 years.
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96

MAXIFLOOD

Cierre de vidrio templado
Tempered glass cover

Cierre fipo clip de aluminio
Aluminium cover

Diferentes opciones de instalacion
Several installation options

) ] LAMPARA, PORTALAMPARA
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP* 4 LAMPHOLDER 4
VSAP - HM / HPS - MH 80-3197-B0-H6 © a E27
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4445-B0-H6 © a> E27
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4450-B0-H6 © a E27
ow VSAP - HM CII / HPS - MH ClI 80-4455-B0-H6 © a> E27
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER Cll 80-4460-B0-H6 © a> E27
VSAP 2N CIl TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4465-B0-H6 © a E27
VSAP - HM / HPS - MH 80-3198-B0-H6 © a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4446-B0-H6 © a— E40
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4451-B0-H6 © a E40
100w VSAP - HM Gl / HPS - MH Cll 80-4456-B0-H6 © a> E40
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER Cll 80-4461-B0-H6 © a E40
VSAP 2N CIl TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4466-B0-H6 © a E40
VSAP - HM / HPS - MH 80-3199-B0-H6 © a E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4447-B0-H6 © a E40
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4452-B0-H6 © a E40
150w VSAP - HM CII / HPS - MH ClI 80-4457-B0-H6 © a E40
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER Cll 80-4462-B0-H6 © a E40
VSAP 2N CIl TEMP / HPS BIPOWER TIMED ClI 80-4467-B0-H6 © a> E40
VSAP - HM / HPS - MH 80-3200-B0-H6 © a> E40
VSAP 2N / HPS BIPOWER 80-4448-B0-H6 © a— E40
VSAP 2N TEMP / HPS BIPOWER TIMED 80-4453-B0-H6 © a> E40
250 W | VSAP - HM Gl / HPS - MH ClI 80-4458-B0-H6 © a> E40
VSAP 2N CII / HPS BIPOWER Cll 80-4463-B0-H6 © a> E40
VSAP 2N CIl TEMP/ HPS BIPOWER TIMED Cli 80-4468-B0-H6 © a E40
HM - VM LAMPARA INCLUIDA / MH - MV LAMP INCLUDED 80-4493-B0-H6 © a E40
HM / MH 80-3201-BO-H6 © a E40
400 W
HM Il / MH Cll 80-4459-B0-H6 © a E40
COLUMNA MAXIFLOOD 4M SIMPLE
MAXIFLOOD 4M SIMPLE COLUMN ' 85-3197-AV-AV® i i
COLUMNA MAXIFLOOD 7M SIMPLE
MAXIFLOOD 7M SIMPLE COLUMN / 85-3198-AV-AV i i
COLUMNA MAXIFLOOD 4M DOBLE
MAXIFLOOD 4M DOUBLE COLUMN / 85-3199-AV-AV® i i
COLUMNA MAXIFLOOD 7 M DOBLE
MAXIFLOOD 7M DOUBLE COLUMN / 85-3200-AV-AV i i
TASA RAEE *NOTA: EL SUMINISTRO DE LA LUMINARIA NO INCLUYE LA LAMPARA. TODOS LOS EQUIPOS SE SUMINISTRAN CON PROTECCION TERMICA

WEEE CHARGE: 0,85 €

*OTRAS POTENCIAS / EQUIPOS ELECTRONICOS CONSULTAR

*FOR OTHER POWER RATINGS / ELECTRONIC EQUIPMENT, PLEASE CONTACT US

*NOTE: THE LUMINAIRE IS SUPPLIED WITHOUT LAMP ALL SYSTEMS ARE SUPPLIED WITH THERMAL PROTECTION
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RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO TUNEL
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE TUNNEL

&

DEPORTIVO ARQUITECTONICO
SPORTS ARCHITECTURAL

INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM
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MAXIFLOOD
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DESCRIPCION

Cuerpo:
Bloque optico:

Pletina portaequipos:
Acabados:

Aluminio inyectado

Reflector de aluminio anodizado y cierre de vidrio femplado
plano

Chapa de acero bicromatado

Color gris urbano pintado al horno

DESCRIPTION
Body:

Optical assembly:

Base plate:
Finishes:

Die-cast aluminium

Anodised aluminium reflector and flat tempered
glass cover

Double chromed steel plate

Black forge, baked-on paint
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CARACTERISTICAS TECNICAS

CADBZAL..... .o ELIPSE LED
Tension de eNtrada .............ocooiviiiiiiii e 12V
Potencia Kit LED............coooiiiiiiiiiiiccc e 45'W
Eficiencia [UMINOSA ............ccooiiiiiiiiicicee e 80 Im/W
Temperatura de COIOF ............ociiiiiioieiieie e 4000 °K
NUMErO de LEDS .........cooiiiiiiiiiiice e 32
Potencia de T LED ...........coooiiiiiiiioiiicc e 1.4W
MOdEIO LED .....ovooviieiiccice Lumiled Rebel ES 130 Im/W

Proteccion y regulacion térmica sobre PCB

Placa Fotovoltaica

Material .

TENSION ......oviiiiieet e
GAFANTIA ... 5 afos
Vida garantizada ..............cccceceien. 20 afios con reduccion del 80% del flujo
Bateria

TID0. .t GEL
TENSION ...ttt 12V
VG o 10 anos
Centralita

1 Regulacion panel PV (photovoltaic) por medio de MPPT (Maximum Power
Point Tracking), que asegura la maxima extraccion de potencia del panel fotovol-
faico en cualquier hora del dia.
2 Carga de bateria de alta eficiencia >95%.
3 Regulacion de la infensidad luminica de la luminaria en funcion de la hora de la
noche para optimizar la autonomia de la luminaria ésta empieza su funcionamien-
to a plena carga y a medida que las necesidades luminicas son menores (menor
afluencia de peatones o trdfico rodado en la via publica) reduce su potencia.
4 Funcion “never off” para calcular la carga restante de la bateria y en un caso
critico, alargar el funcionamiento auténomo reduciendo el flujo de salida, sin que
la luminaria deje de funcionar.
5 IP65
6 Instalacion sin fusibles externos. Fusibles infegrados en la placa electronica
de la centralita.
7 Indicacion del esfado de funcionamiento mediante 2 LED de senalizacion,
que permite la verificacion del funcionamiento por el usuario.
8 Reloj astronémico inferno. Calcula automdticamente la hora de salida y de
puesta del sol en funcion de la posicion geogrdfica en la que estd ubicado para
aprovechar al mdximo las horas de sol sin necesidad de consumir energia de la
bateria.
9 Funciones opcionales de la centralita:
« Sensor de presencia. Aumento del flujo luminoso al detectar una presencia.
= Comunicacion RF enfre luminarias
- para actualizar el software a futuras versiones y configuraciones.
- para tener una sincronizacion en el encendido y apagado de fodos los
puntos de luz.
- para obtfener el registro de funcionamiento de cada punto de luz y poder
realizar un mantenimiento preventivo.
« Posibilidad de funcionamiento en modo mixto alternando automdticamente
la alimentacion solar con la de la red eléctrica.
Luminaria auténoma destinada a emplazamientos donde no es posible co-
nectar a red eléctrica la luminaria o se opta por una instalacion mixta.
La bateria y la centralita estan ubicadas en el interior del armario. Consultar
opciones de ubicaciones para los equipos.

el g5 o8 | PR

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Head................ ELIPSE LED
SUPPIY VOITAGE .ot 12V
LED Kif POWEE ..ot 45 W
Average lumen/Watt ... 80 Im/W
COlOr T8MPEIATUIE ...t 4000 °K
NUMDET OF LEDS ...t 32
T LED POWET ...t 1.4W
LED Model ..........coovviiiiiiiiiiiiiccceee Lumiled Rebel ES 130 Im/W

PCB thermal protection and regulation

Solar plate

Material .. Polycrystalline silicon
POWET ... 17V
WAITANTY oo 5 years
Guaranteed lifespan...............cccoovveiiinnn 20 years with 80% flux decrease
Battery

T et GEL
POWET ... 12V
LITESPAN ... 10 years

Control point
1 Photovoltaic (PV) panel adjustment via MPPT (Maximum Power Point Tracking),
ensuring maximum power extraction from the PV panel at any time of day.
2 High-efficiency battery charge >95%.
3 Adjustment of the luminaire’s luminous intensity according to the time of night.
In order fo optimise the luminaire’s autonomy, it starts working at full power and
then, as lighting needs decrease (when there are fewer pedestrians or vehicles in
the street), so does its power.
4 “Never off” function calculates the remaining battery charge and, in crifical
situations, extends autonomous operation reducing the output flux and allowing
the luminaire to carry on working.
4 P65
5 Set-up without external fuses.The fuses are integrated within the control point's
electronic plate.
7 Operational status signalled via two LEDs, allowing the user fo check that the
equipment is working.
8 Internal astronomical clock. The astronomical clock automatically calculates
sunrise and sunset fimes based on its geographical location in order to make the
most of daylight and avoid using energy from the battery.
9 Control point’s optional functions:
* Presence sensor. Increase in luminous flux when presence is detected.
* RF communication between luminaires
- to update the software to future versions and configurations
- fo synchronise the switching on and off of all points of light
« fo obfain a working register of every point of light and be able fo carry out its
mainfenance
« Possibility of mix-mode function, automatically alternating between solar and
mains power.
Autonomous luminaire for locations where it is not possible fo connect it to the
mains or where a mixed installation is preferred.
The battery and the control point are located inside the cabinet. Please check
the systems’ location options.
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ELIPSE FOTOVOLTAICA

Armario antivanddlico Detalle microprocesador Placa fotovoltaica orientable
Vandal proof box Detail microprocessor Photovoltaic adjustable panel
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE AUTONOMIA/ AUTONOMY
KIT COMPLETO DE INSTALACION A5 M / )
COMPLETE INSTALLATION KIT 5 M 85-4769-AU-AU 3 DIAS / DAYS
o 0 .
& asw KT COMPLETO DE INSTALACION A 5 M / 854768 AU-AU 5 DIAS / DAYS

COMPLETE INSTALLATION KIT 5 M

ELIPSE 45W

80-4768-BQ-37

*CONSULTAR OTRAS COMBINACIONES DE KIT FOTOVOLTAICO Y OTROS CABEZALES DEL CATALOGO
*FOR OTHER COMBINATIONS FOR THE SOLAR KIT AND OTHER TYPE OF HEAD, PLEASE CONSULT
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6m
RESIDENCIAL AMBIENTAL URBANO DECORATIVO VIAL 5m
AMBIENT RESIDENTIAL URBAN DECORATIVE ROAD
4m
3m
ENERGETICAMENTE EFICIENTE
ENERGETICALLY EFFICIENT
INFORMACION FOTOMETRICA / PHOTOMETRIC DIAGRAM
FHS inst / ULOR inst =0,77% 180° Posicion Luminaria / Position of the luminaire X=0.00m Y=0.00m Z=2.50
LED 45W 2500 cd/Kim
2000 cd/kim o -4.0m -3.0m -2.0m -1.0m 0.0m 1.0m 2.0m 3.0m 4.0m
1500 cd/Kim
1000 cd/kim 30m
500 cd/kim 20m
o W S
200 o | S eI\,
o AT, )
N ~—— /
-1.0m e
—~—
-2.0m
g
-3.0m

VOH+
€0 | 4om lux
Acera /Pavement
Co HOV-

SIMULACION VIRTUAL / VIRTUAL SIMULATION

- 40 Ix VSAP 70W
- i

30 Ix i=28m

25 Ix a=8m
- 20K tresbolillo / staggered
| | Em= 21 Ix

15 1x )
- Emin= 9.13 Ix
- 10k Emax= 37 Ix

Sk Emin/Em= 0.43
N o« ME4b



ELIPSE FOTOVOLTAICA
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensiones @130x180 mm / @200x260 mm
LAMPAIGAS ... 12 X0,1W led
PL20 W
EqQUipos eléctricos ............ccccovevveviiiiiiiiie Integrado en la luminaria
POrQIAMPAITS ... E27
indices de proteccion de la luminaria ............................... IP-67, IK10
TECHNICAL CHARACTERISTICS
Dimensiones..............cccccoeeeeiiiennn, @130x180 mm / @200x260 mm
LAMPS ..o 12X0,TW led
PL20 W
Electrical equipment ... Built in the luminaire
LaMPROIAET ... E27

Profection degrees of the luminaire

IS

5.000kg
-
-
i _:'I.._
013
2
=
18 18
55-9423-34-T2 55-9424-34-T2 55-9427-34-T2 55-9428-34-T2
55-9423-75T2 55-9424-75T2 55-9427-75T2 55-9428-75T2
X X LAMPARA/  PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAVP I
GRIS 2 SALIDAS LUZ PL ELECT / GREY 2 LIGHT OUTPUT PL. 55-9427-34-T2 o E27
NEGRO 2 SALIDAS LUZ PL ELECT / BLACK 2 LIGHT OUTPUT PL. ELECT 55-9427-75-T2 > E27
20w
GRIS 4 SALIDAS LUZ PL ELECT / GREY 4 LIGHT OUTPUT PL. ELECT 55-9428-34-T2 a> E27
NEGRO 4 SALIDAS LUZ PL ELECT / BLACK 4 LIGHT OUTPUT PL. ELECT 55-9428-75-T2 a— E27
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
GRIS 2 SALIDAS LUZ 12 X 0,1 W LED / GREY 2 LIGHT OUTPUT 12 X 0,1 W LED 55-9423-34-T2
a NEGRO 2 SALIDAS LUZ 12 X 0,1 W LED / BLACK 2 LIGHT OUTPUT 12 X 0,1 W LED 55-9423-75T2
w 12W
-l GRIS 4 SALIDAS LUZ 12 X 0,1 W LED / GREY 4 LIGHT OUTPUT 12 X 0,1 W LED 55-9424-34-12
NEGRO 4 SALIDAS LUZ 12 X 0,1 W LED / BLACK 4 LIGHT OUTPUT 12 X 0,1 W LED 55-9424-75T2

* CONSULTAR CONDICIONES COMERCIALES / *CHECK SALES CONDITIONS
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CARACTERISTICAS TECNICAS

DIMENSIONES ..ot Segun croquis
Lamparas.............. 100 W-150 W HM
EQUipos €lectricoS ...........ccovviiiiiiieee Integrado en la luminaria
POrtalamparas ............ccoooioiiiiiiie e RX7s - G12
indices de proteccion de la lUMINAria ................c.cc.cocovoe.n. IP-67, IKO8

TECHNICAL CHARACTERISTICS

DIMENSIONS........c..ooiiviiiiiiiiii e See skefch
LAMPS ..ot 100 W-150 W MH
Electrical equipment ............cccocooiiiiiii Built in the luminaire
LamMPROIAEN .........oooviiiiiiie e Rx7s - G12
Protection degrees of the luminaire ...................ccccooienn. IP-67, IKO8

€| 67 los | w2/

)

"B

7 28x28
322 71-9453-CA-CA — ——

Aro de acero inoxidable
AISI 316 para 55-9433 /

oy

105°

2 reflectores incluidos.
2 reflectors included.

Stainless steel AISI 316 31 28
26 ring for 55-9433
[ —
015 7 20x20
022
55-9433-Y4-37 55-9625-CA-37 55-9233-Y4-37

55-9625-Y4-37

-

15 +15°

1L 1L

LAMPARA/  PORTALAMPARA/

POTW DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP LAMPHOLDER

EMPOTRABLE CIRCULAR ACERO INOXIDABLE AISI 304 @22 cm /
oW CIRCULAR BUILT-IN LUMINAIRE STAINLESS STEEL AISI 304 @22 cm SRR || =l R

EMPOTRABLE CIRCULAR ACERO INOXIDABLE AlISI 316 @30 cm /
CIRCULAR BUILT-IN LUMINAIRE STAINLESS STEEL AISI 316 @30 cm

EMPOTRABLE CIRCULAR ACERO INOXIDABLE AISI 304 @30 cm /
150 W GIRCULAR BUILT-IN LUMINAIRE STAINLESS STEEL AISI 304 @30 cm 85-9625-¥4-37 h c12

EMPOTRABLE CUADRADO ACERO INOXIDABLE AISI 304 28x28 cm /
SQUARE BUILT-IN LUMINAIRE STAINLESS STEEL AISI 304 28x28 cm

ARO DE ACERO INOXIDABLE AISI 316 PARA 55-9433-Y4-37/
STAINLESS STEEL AISI 316 FOR 55-9433-Y4-37

55-9625-CA-37 > G12

55-9233-Y4-37 B G12

71-9453-CA-CA = =

*CONSULTAR CONDICIONES COMERCIALES / *CHECK SALES CONDITIONS
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensiones

Lémparas ...........

Equipos eléctricos ...........coocovvieiiiiii
POrtQIAMPAITS ...
indices de proteccion de la luminaria ..................cc.cocco......

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Electrical equipment .............ccocooeiiiiiiie
LAMPROIAET ...t
Protfection degrees of the luminaire ....................cccccoeeenn.

€| 65

K | [«
07 | |or<’

64 15

124 15

P = ‘ i ko
A | — i A = 757 |l N75 1 Ul
05-9264-75-37 05-9266-25-37
94 15 '
P oo ‘ 153 -
4] | — A 750 10 117,51 Ul
05-9265-75-37 05-9439-75-37
a a LAMPARA/ PORTALAMPARA/
POT W DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE LAMP LAMPHOLDER
24 W | BANADOR DE PARED 64 cm / WASH LIGHT 64 cm 05-9264-75-37 — 5
39 W | BANADOR DE PARED 94 cm / WASH LIGHT 94 cm 05-9265-75-37 —_— 5
54 W | BANADOR DE PARED 124 cm / WASH LIGHT 124 cm 05-9266-75-37 — 5
80 W | BANADOR DE PARED 153 cm / WASH LIGHT 153 cm 05-9439-75-37 — T5

* CONSULTAR CONDICIONES COMERCIALES / * CHECK SALES CONDITIONS
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COLUMNS

COLUMNA BOHEMIA

DESCRIPCION GENERAL

Columna de estilo clasico y ornamental con base y fuste en acero galvanizado.
Dispone de un revestimiento superficial de poliuretano texturizado en forja aca-
bado al horno, que garantiza total adherencia a la columna. Puerta de registro
enrasada y placa de anclaje con cartelas de refuerzo.

Material: ..... Acero al carbono S-235-JR, galvanizado por inmersion en caliente.
ACODAAOS: ... Color negro forja acabado al horno.
FIJACION: ..o Remate de @ 60 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ARUFT COIUMNG. ... 4m
Dimensiones placa de anclaje ..............ccccoeevvviieiiiiiiiiieen, 300x300 mm
Dimensiones entre CeNtroS ..............ccovvviviiiiiiiiice 2156%215 mm
Dimensiones pernos anCIaje.............c.oovvvveieiiriieiiriiiirisnns M18x500 mm
indices de proteccion puerta de registro ................cccooveveveeercenennnn.. K10
Fijacion luminaria a columna...........c.ocoovvioiiiiiiiii e 2 60 mm

BOHEMIA COLUMN

GENERAL DESCRIPTION

Classic and decorative style column, with a galvanized steel base and shaft.
It has a forged cover, with a textured polyurethane surface and a baked finish,
which guarantees complefe adhesion to the column. Flush access door and
anchor plate with reinforcement brackets.

Material: ..., Hot-dipped galvanized carbon steel S-235-JR.
FINISNES: ... Black forge, baked finish.
ClIAMPING: ..o @ 60 mm head.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Height of the COIUMN ..o, 4m
Dimensions of anchor plate.............ccccooeviiiiiiii 300x300 mm
Dimensions between CeNtres ............c.oocovvviiiiiiiiiee 2156%215 mm
Dimensions of anchor BOIS..............c.cocoiiiiiiii M18x500 mm
Protection degrees of the ACCESS dOOT ............ccoovviiiiiiiiiiiiicice K10
Lamp 10 column ClaMPING........cooiiiiiiii e @60 mm

o
=4
o
o
o
~<
i
J l
INSTALACION COMPLETA SOLICITAR CODIGO COLUMNA + PERNOS + PLANTILLA
COMPLETE INSTALLATION ORDER COLUMN CODE + BOLTS + ANCHOR PLATE
|
ALTURA (m)/ . )
HEIGHT () DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
COLUMNA BOHEMIA 4 M / COLUMN BOHEMIA 4 M 81-3123-BP-BP
4m | PERNOS BOHEMIA M18x500 / ANCHOR BOLTS BOHEMIA M18X500 71-4521-48-48

PLANTILLA ENTRE CENTROS 215x215 / ANCHOR PLATE BETWEEN CENTRES 215x215

71-4524-48-48
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COLUMNA TIPO NIKOLSON

DESCRIPCION GENERAL

Columna felescopica fabricada en dos tramos cilindricos de acero galvanizado
en calienfe y anillo embellecedor de aluminio a media altura.

Dispone de un revestimiento superficial de poliuretano texturizado acabado al
horno, que garantiza total adherencia a la columna. Puerta de registro enrasada
y placa de anclaje con cartelas de refuerzo.

Material .... Acero al carbono S-235-JR, galvanizado por inmersion en caliente.
Acabados Color negro forja acabado al horno.
FIACION ... Remate de @ 60 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

AIRUIG COIUMNG. ... 4m
Dimensiones placa de anclaje .............ccoovvvveriiiiiiiieice, 300x300 mm
Dimensiones entre CeNMroS .............ccoovvviiiiiiiiec 215x215 mm
Dimensiones pernos anclaje................ccoocveoiiiiiiiiiiiiiis M14x400 mm
indices de proteccion puerta de registro ..o K10
Fijacién luminaria @ ColUMNG............ccoooiiiioiiiiie @ 60 mm

INSTALACION COMPLETA SOLICITAR CODIGO COLUMNA + PERNOS + PLANTILLA
COMPLETE INSTALLATION ORDER COLUMN CODE + BOLTS + ANCHOR PLATE

ALTURA (m)/

HEIGHT (m) DESCRIPCION/ DESCRIPTION

TYPE NIKOLSON COLUMN

GENERAL DESCRIPTION

Telescopic column, made of two cylindrical hot galvanized steel sections and a
frim aluminium ring half-way up. It has a textured polyurethane surface and a
baked finish, which guarantees complete adhesion to the column. Flush access
door and anchor plate with reinforcement brackets.

Material .........c.cooeiiiiii, Hot-dipped galvanized carbon steel S-235-JR.
Finishes .. Black forge, baked finish.
ClIAMPING ... @ 60 mm head.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Height of the COIUMN. ... 4m
Dimensions of anchor plate.............cccveiiviiiiiii 300x300 mm
Dimensions between Cenfres ...............coovevvivioiiiiiiiiiiiice, 2156x215 mm
Dimensions of anchor bOIS .............cc..ooeioiiiiiiic M14x400 mm
Protection degrees of CCESS AOON ..........ccviivioiiiiiiiiiiet e K10
Luminaire fo column Clamping ............ccccoovviiiiieiiii e @ 60 mm
@ 60
o
S
. 2 100
o
S
e}
<
€ODIGO/ CODE

COLUMNA TIPO NIKOLSON 4 M / NIKOLSON TYPE 4 M COLUMN

81-3145-BP-BP

4m PERNOS M14x400 / ANCHOR BOLTS M14x400

71-4520-48-48

PLANTILLA ENTRE GENTROS 215x215 / ANCHOR PLATE BETWEEN CENTRES 215x215

71-4524-48-48
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COLUMNAELIPSES Y 7 M

DESCRIPCION GENERAL

Columna fabricada en acero cilindrico galvanizado. Dispone de un revestimiento
superficial de poliuretano acabado al horno que garantiza total adherencia a la
columna. Puerta de registro enrasada y placa de anclaje con cartelas de refuerzo.

ELIPSE 5 AND 7 M COLUMN

GENERAL DESCRIPTION

Column made of cylindrical galvanized steel. It has a textured polyurethane
surface and a baked finish, which guarantees complete adhesion to the column.
Flush access door and anchor plate with reinforcement brackets.

Material: ............c..oooon Acero S-235-JR galvanizado por inmersion en caliente. Material: ... Hot-dipped galvanized steel S-235-JR.
Acabados: ..o Color gris aluminio acabado al horno (RAL 9006). Finishes: .........cccocoviiiiiiins Aluminium grey (RAL 9006), with a baked finish.
FiJacion: ... Acoplamiento lateral a brazo @ 60 mm. ClAMPING: .o Side coupling to arm @ 60 mm.
CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL CHARACTERISTICS
ARUIG COIUMNG. ..., 5y7m Height of the COIUMN ... 5and 7 m
Dimensiones placa de anclaje (5 M)...........coovevviiviiiiiiicnnnn, 300x300 mm Dimensions of anchor plate (5 M) ..o, 300x300 mm
Dimensiones entre centros (5 M)...........ccoovvvveiiicciiiniiinn, 216x215 mm Dimensions between centres (5 M).............c.cooveveieeiieirenennnn, 215x215 mm
Dimensiones pernos anclaje (5 M) ........cccoovoiiiioieiiiiiiiaas M16x5600 mm Dimensions of anchor bolts (5 M)...........ccccvvvvveiiieiieeceen, M16x500 mm
Dimensiones placa de anclaje (7 M).........c.ccovviirieiiiiennnn, 400x400 mm Dimensions of anchor plate (7 M) ..........ccooooviviiiiiiiieii, 400x400 mm
Dimensiones entre centros (7 M)..........ccccoveeviiiiiieiiiii, 286x285 mm Dimensions between centres (7 M)...........c.ccoccovevovereceeeenennn. 285x285 mm
Dimensiones pernos anclaje (7 m) .......... ..M18x600 mm Dimensions of anchor bolts (7 M).............ccccooviiiiiiiiee M18x600 mm
Indices de proteccion puerta de registro ................ccoceovveiiiieiiiciiin K10 Protection degrees of ACCESS OOT..................cooveiieveriieiieicieeeee K10
Fijacion luminaria @ columNa................ovovvviiiiinii s @60 mm Luminaire o column ClAMPING .............cvovoveveveiiieieeeieeeeeeeeee @ 60 mm
ALTURA (m)/ 5 -
HEIGHT (m) DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
COLUMNA CILINDRICA 5 M CON BRAZO /
CYLINDRICAL COLUMN 5 M WITH BRACKET 81-3128-AUAU
5m PERNOS COLUMNA CILINDRICA 5 M M16x500 / 71-4539-48-48

ANCHOR BOLTS CYLINDRICAL COLUMN 5 M M16X500

PLANTILLA COLUMNA 5 M ENTRE CENTROS 215x215 /
ANCHOR PLATE BETWEEN CENTRES 215x215

71-4524-48-48

+ COLUMNA CILINDRICA 7 M CON BRAZO /
CYLINDRICAL COLUMN 7 M WITH BRACKET

81-3132-AU-AU

PERNOS COLUMNA CILINDRICA 7 M M22x600 /
ANCHOR BOLTS CYLINDRICAL COLUMN 7 M M22X600

71-4522-48-48

7m
PLANTILLA COLUMNA 7 M ENTRE CENTROS 285x285 /
+ ANCHOR PLATE BETWEEN CENTRES 285x285 71-4525-48-48
) COLUMNA CILINDRICA 7 M CON 2 BRAZOS A DISTINTA ALTURA / 81-3133-AUAU
J CYLINDRICAL COLUMN 7 M WITH 2 BRACKETS AT DIFFERENT HEIGHTS

INSTALACION COMPLETA SOLICITAR CODIGO COLUMNA + PERNOS + PLANTILLA
COMPLETE INSTALLATION ORDER COLUMN CODE + BOLTS + ANCHOR PLATE
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COLUMNA SQUADRA 6, 7Y9 M

DESCRIPCION GENERAL

Columna felescopica fabricada en dos o tres tramos, segun altura, de acero
cilindrico de 200, 140 y 100 mm de didmetro. Puerta de registro enrasada y
placa de anclaje con cartelas de refuerzo.

SQUADRA 6, 7 AND 9 M COLUMN

GENERAL DESCRIPTION

Telescopic column made in two or three elements, height depends, cylindrical
steel 200, 140 and 100 mm diameter. Flush access door and anchor plate with
reinforcement brackets.

Material: ....... Acero al carbono S-235-JR galvanizado por inmersion en caliente. Material: ..o Hot-dipped galvanised steelm S-235-JR.
Acabados: ... Base pintada al horno en negro forja, fuste galvanizado en caliente. Finishes: ...Base painfed black forje with a baked finish, poles Hot-dipped galvanised.
Fijacion: ... Acoplamiento lateral a brazo @ 60 mm. ClaMPING: +.vveee e Side coupling to arm @ 60 mm.
CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL CHARACTERISTICS
ARUIA COIUMNG ... 6,7y9m Height of the column ... 6,7and 9 m
Dimensiones placa de anclaje (6 M) ..........c.cooevviiiiiiiieinnnn, 300x300 mm Dimensions of anchor plate (6 M) .........c.ccoovviiiiiiiiiii, 300x300 mm
Dimensiones entre centros (6 M)...........cccooevvvvvriiiiciiiicen, 2156x215 mm Dimensions between centres (6 M)........c.cocovvviviiiiiniiiieinon, 215215 mm
Dimensiones pernos anclaje (6 M) ............ccovvvroriiiiiiicen, M16x500 mm Dimensions of anchor bolfs (B M)............ccccooevviviiiii, M16x500 mm
Dimensiones placa de anclaje (7 M) .......c.ooovrviiiiiiiniie, 400x400 mm Dimensions of anchor plate (7 M) ..o 400x400 mm
Dimensiones entre centros (7 M).........cccoovvvvrieiiieiiniiieiiee 285x285 mm Dimensions between centres (7 mM)........c.ccocvvviieiiioiiiiieiien, 285x285 mm
Dimensiones pernos anclaje (7 M) ......cccooovvvvrieiiieiieeiieieen, M18x600 mm Dimensions of anchor bolts (7 M).........ccccoocvviiiiiiiiii M18x600 mm
Dimensiones placa de anclaje (9 m).. .... 400x400 mm Dimensions of anchor plate (9 m) ...
Dimensiones entre centros (9 m)....... ....285x285 mm Dimensions between centres (9 m)...
Dimensiones pernos anclaje (9 m) ... .M18x600 mm Dimensions of anchor bolts (9 m)...... .
indices de proteccion puerta de registro ...............ccccocovioviovceeiieieeeen, IK10 Profection degrees of ACCESS AOOT.............cccviviviiiiiiiiiiiiiiie e
Fijacion luminaria @ coluMNG............cccooeiiiiiiiiiieee @ 60 mm Luminaire fo column Clamping ............ccoooviiiiiiiiiie e
ALTURA (m)/ 2 .
HEIGHT (m) DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
COLUMNA SQUADRA 6 M CON BRAZO 1,2 M /
SQUADRA COLUMN 6 M WITH BRACKET 1,2 M 81-4531-BPAV
PERNOS SQUADRA 6 M M16x500 /
6m ANCHOR BOLTS SQUADRA 6 M M16X500 71-4539-48-48
PLANTILLA COLUMNA 6 M ENTRE GENTROS 215x215 / 71-4524-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 6M BETWEEN GENTRES 215x215
COLUMNA SQUADRA 7 M CON BRAZO 1,2 M /
SQUADRA COLUMN 7 M WITH BRACKET 1,2 M 81-4532-BPAV
COLUMNA SQUADRA 9 M CON BRAZO 1,5 M /
SQUADRA COLUMN 9 M WITH BRACKET 1,5 M 81-4533-BP-AV
7m/9m PERNOS SQUADRA 7 MY 9 M M18x600 /
X
ANCHOR BOLTS SQUADRA 7M AND 9 M M18X600 71-4540-48-48
PLANTILLA COLUMNA 7 Y 9 M ENTRE CENTROS 285x285 / 71-4525-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 7 AND 9 M BETWEEN CENTRES 285x285
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@ 60

NI

10000

4000 -

I

INSTALACION COMPLETA SOLICITAR CODIGO COLUMNA + PERNOS + PLANTILLA
COMPLETE INSTALLATION ORDER COLUMN CODE + BOLTS + ANCHOR PLATE
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COLUMNA TRONCOCONICA GALVANIZADA
4,5,6,7,8,9Y10M

DESCRIPCION GENERAL
Columna fabricada en acero troncocoénico galvanizado de un sélo tramo. Puerta
de registro enrasada y placa de anclaje con cartelas de refuerzo.

GALVANIZED CONICAL COLUMN
4,5,6,7,8, 9AND 10 M

GENERAL DESCRIPTION
Column made of one tapered galvanized steel section. Flush access door and
anchor plate with reinforcement brackets.

Material: ...... Acero al carbono S-235-JR, galvanizado por inmersion en caliente. Material: ... Hot-dipped galvanized carbon steel S-235-JR.
FlJOCION: ..o Acoplamiento vertical @ 60 mm. ClAMPING: .o Vertical coupling @ 60 mm
CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL CHARACTERISTICS
AIUIT .o 4-10m HEIGNT oo 4-10m
CONICIAAA ... 12,5 % CONICIHY oot 12,5 %
Dimensiones placa de anclaje (4 M) ........ccoovororvireniieiei 300x300 mm Dimensions of anchor plate (4 m) .........c.cocvvviiiiiiiici, 300x300 mm
Dimensiones entre centros (4 M).........ccccooovvviieiiiiiieieeiee 215x215 mm Dimensions between centres (4 mM).......cc.ccoevviieiiiiiiiiieie, 2156x215 mm
Dimensiones pernos anclaje (4 M) ......coovevvvviioiiiiieiieeieen, M14x400 mm Dimensions of anchor bolts (4 M)........ccccooevviiiiiiiii, M14x400 mm
Dimensiones placa de anclaje (7 M) ........cocovviioiiiinieiieineen, 400x400 mm Dimensions of anchor plate (7 M) ........cccooovvviiiiiiiiii, 400x400 mm
Dimensiones entre centros (7 M)........cccoovvviviioiiiconiiieienns 285x285 mm Dimensions between centres (7 M).........cccoocvveriiiiiiiiiiincinn, 285x285 mm
Dimensiones pernos anclaje (7 M) .........cccoovvrirviioniiiiieiann, M18x600 mm Dimensions of anchor bolfs (7 M)...........ccccocovvviiiiiiiii, M18x600 mm
indices de proteccion puerta de registro ...............c.ccocooovovieviieieeeeees K10 Protection degrees of ACCESS AOOT..............civviriiiiiriieiiae e K10
Fijacion luminaria @ colUMNG..............ccooviiiiiieiieee e @60 mm Luminaire to column Clamping ............cccooviiiiiiiieiice e @60 mm
ALTURA (m)/ . )
HEIGHT (m) DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
COLUMNA 4 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 4 M 81-3151-AVAV
PERNOS TRONCOCONICA 4 M M14x400 /
4m ANCHOR BOLTS CONICAL 4 M M14X400 71-4520-48-48
PLANTILLA COLUMNA 4 M ENTRE GENTROS 215x215 / 71-4524-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 4 M BETWEEN CENTRES 215x215
COLUMNA 5 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 5 M 81-4534-AV-AV
PERNOS TRONCOCONICA 5 M M16x500/
5m ANCHOR BOLTS COLUMN 5 M M16x500 71-4539-48-48
PLANTILLA COLUMNA 5 M ENTRE GENTROS 215x215 / 71-4524-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 5 M BETWEEN CENTRES 215x215
COLUMNA 6 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 6 M 81-4535-AV-AV
PERNOS TRONCOCONICA 6 M M16x500 /
6m ANCHOR BOLTS COLUMN 6 M M16X500 71-4539-48-48
PLANTILLA COLUMNA 6 M ENTRE GENTROS 215x215 / 71-4524-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 6 M BETWEEN CENTRES 215x215
COLUMNA 7 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 7 M 81-3149-AV-AV
PERNOS TRONCOCONICA 7 M M18x600 /
7m ANCHOR BOLTS CONICAL 7 M M18X600 71-4540-48-48
PLANTILLA COLUMNA 7 M ENTRE CENTROS 285x285 / 71-4525-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 7 M BETWEEN CENTRES 285x285
COLUMNA 8 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 8 M 81-4536-AV-AV
PERNOS TRONCOCONICA 8 M M18x600 /
8m ANCHOR BOLTS COLUMN 8 M M18X600 71-4540-48-48
PLANTILLA COLUMNA 8 M ENTRE GENTROS 285x285 / 71-4525-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 8 M BETWEEN CENTRES 285x285
COLUMNA 9 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 9 M 81-4537-AV-AV
PERNOS TRONCOCONICA 9 M M18x600 /
9m ANCHOR BOLTS COLUMN 9 M M18X600 71-4540-48-48
PLANTILLA COLUMNA 9 M ENTRE GENTROS 285x285 / 71-4525-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 9 M BETWEEN CENTRES 285x285
COLUMNA 10 M TRONCOCONICA /
CONICAL COLUMN 10 M 81-4538-AV-AV
PERNOS TRONCOCONICA 10 M M20x700 /
10m ANCHOR BOLTS COLUMN 10 M M20X700 71-4541-48-48
PLANTILLA COLUMNA 10 M ENTRE CENTROS 285x285 / 71-4525-48-48
ANCHOR PLATE COLUMN 10 M BETWEEN CENTRES 285x285
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INSTALACION COMPLETA SOLICITAR CODIGO COLUMNA + PERNOS + PLANTILLA
COMPLETE INSTALLATION ORDER COLUMN CODE + BOLTS + ANCHOR PLATE
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COLUMNA PROMENADE 3Y 5 M

DESCRIPCION GENERAL

Columna fabricada en acero cilindrico galvanizado. Dispone de un revestimien-
fo superficial de poliuretano acabado al horno que garantiza tofal adherencia
a la columna. Puerta de registro enrasada y placa de anclaje con cartelas de
refuerzo.

Material: ...............oo Acero S-235-JR galvanizado por inmersion en caliente.
Acabados: ..., Color gris aluminio acabado al horno (RAL 9006).
FiJaCION: ..o Acoplamiento verfical @ 100 mm.
CARACTERISTICAS TECNICAS

ARUFA COIUMNG. ... 3yb5m
Dimensiones placa de anclaje .............cccooeveiiioiiiiiioicoe, 300x300 mm

Dimensiones entre centros .........

Dimensiones pernos anclaje....................
indices de proteccion puerta de registro ...
Fijacion luminaria @ ColUMNQ..............ocvviiiiiiriii e @100 mm

PROMENADE 3 AND 5 M COLUMN

GENERAL DESCRIPTION

Column made of cylindrical galvanized steel. It has a fextured polyurethane
surface and a baked finish, which guarantees complete adhesion to the column.
Flush-cut inspection door and anchor plate with reinforcing brackets.

Material: ..o Hot-dipped galvanized steel S-235-JR.
Finishes: ..........cccccoovviiiiiiis Aluminium grey (Ral 9006), with a baked finish.
ClAMPING: oo Vertical coupling @ 100 mm

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Height of the column ... 3and5m
Dimensions of anchor plate ..., 300x300 mm
Dimensions DEetWeen CENtres ............c.ccooviviiiiiiiic 215%215 mm
Dimensions of anchor bolfs........... ..MT14x400 mm - M16x500 mm
Protection degrees of access door ....
Luminaire to column Clamping ...........cccoovviviiiiiiiiiie e @ 100 mm

ﬁggm E:r:))/ DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
COLUMNA PROMENADE 3 M / PROMENADE 3 M COLUMN 81-3137-AU-AU

3m PERNOS PROMENADE M14x400 / ANCHOR BOLTS PROMENADE M14X400 71-4520-48-48
PLANTILLA ENTRE CENTROS 215x215 / ANCHOR PLATE BETWEEN GENTRES 215x215 71-4524-48-48

COLUMNA PROMENADE 5 M / PROMENADE 5 M COLUMN 81-3140-AU-AU

5m PERNOS PROMENADE M16x500 / ANCHOR BOLTS PROMENADE M16X500 71-4539-48-48
PLANTILLA ENTRE CENTROS 215x215 / ANCHOR PLATE BETWEEN CENTRES 215x215 71-4524-48-48




BRACKETS

BRAZO ARC

DESCRIPCION GENERAL
Brazo de estilo ornamental fabricado en acero galvanizado y acabado al horno.

Material: ..... Acero al carbono S-235-JR, galvanizado por inmersion en caliente.

Acabados: ...........coceiiiiiiiin Color negro forja acabado al horno (Arc Top).
Color gris urbano (Arc Lateral).
Fijacion: ..o, Acoplamiento lateral a brazo o fop @ 60 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensiones placa de anclaje .................ccoocoeeveieiien. 400x150 mm, M10
SABNTE ... 700 mm
Fijacion luminaria a Brazo ..o @ 60 mm

L
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700

ARC TOP

ARC BRACKET

GENERAL DESCRIPTION
Classic and decorative style bracket, made of galvanized steel and finished in
black forged, baked finished.

Material: ..........cc.oooeviiiii Hot-dipped galvanized carbon steel S-235-JR.
Finished: ... Black forge, baked finish (Arc Top).

Urban grey (Arc Lateral).
Clamping: .....ooovviiii Side coupling to arm @ 60 mm.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensions of anchor plate...............ccoocoviioiiiiii, 400x150 mm, M10
PrOJECHON ... 700 mm
Lamp to bracket Clamping.............ccocooiiioiiiiiii @ 60 mm
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ARC LATERAL

DESCRIPCION/ DESCRIPTION
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€ODIGO/ CODE

BRAZO ARC FIJACION TOP / ARC BRACKET TOP

82-3012-BP-BP

BRAZO ARC FIJACION LATERAL / ARC BRACKET SIDE

82-3030-BQ-BQ
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BRAZO UMA / MAXIFLOOD

DESCRIPCION GENERAL
Brazo de estilo ornamental fabricado en acero galvanizado.

Acero al carbono S-235-JR Galvanizado por inmersion en caliente.
FIACION: .o M8.
Saliente: .. ....800 mm simple, 1400 mm doble

CARACTERISTICAS TECNICAS

UMA / MAXIFLOOD BRACKET

GENERAL DESCRIPTION
Decorative style bracket, made of galvanized steel.

Material: ..........cc.oooviiiiii Carbon steel S-235-JR. Hot-dipped galvanized.
CIAMPING: .o M8.
Projection: .. ...800 mm simple, 1400 mm double.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensiones placa de ancClaje ..............cccoovviviiiiiiiiiii, 300x70 mm Dimensions of anchor pIate............cccovvviiiiiii 300x70 mm
Dimensiones entre CBNTOS .............ccoivvviiiiiiiei e 275 mm Distance of fiXing CBNTBI..............ccveiiiiiiiiiiec e 275 mm
SABNTE ... 700 mm PIOJECTION ... 700 mm
Fijacion brazo @ columna...........c.ooveiiiiiiiiec e @60 mm Lamp to bracket Clamping.............cccoeiiiiiiiiiiici @ 60 mm
) 800 ) ) 1400 )
I 1
@60 275
300 300
700
DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE

BRAZO UMA-MAXIFLOOD SIMPLE / UMA-MAXIFLOOD SIMPLE BRACKET 71-3150-AV-AV

BRAZO UMA-MAXIFLOOD DOBLE / UMA-MAXIFLOOD DOUBLE BRACKET 71-3152-AV-AV
CRUCETA SIMPLE-DOBLE PARA ADAPTACION A COLUMNA BRACKET SINGLE-DOUBLE FOR COLUMN
DESCRIPCION GENERAL GENERAL DESCRIPTION
Cruceta simple-doble fabricado en acero galvanizado. Bracket single-double made of galvanized steel.
Material: ..o Acero al carbono S-235-JR. Material: ..o Carbon steel S-235-JR.
ACODAAOS: ..o galvanizado por inmersion en caliente. FINISNEd: ... Hot-dipped galvanized.
CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL CHARACTERISTICS
Fijacion brazo a columna..............cocoovviiioiiiicicce e @60 mm Lamp fo bracket Clamping..............cccooovoiiiiiiiiiii i @60 mm

150 150
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Cruz simple / Single bracket Cruz doble / Double bracket
DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE

CRUZ SIMPLE 15° A COLUMNA TRONCOCONICA @60 /
15° SINGLE BRACKET FOR TRONCOCONICAL COLUMN @60

71-4554-AV-AV

CRUZ DOBLE 15° A COLUMNA @60 ACABADO GALVANIZADO/
15° DOUBLE BRACKET FOR COLUMN @60 FINISH GALVANIZED

71-4555-AV-AV
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BRAZO ELIPSE

DESCRIPCION GENERAL
Brazo de estilo ornamental fabricado en acero galvanizado y acabado al horno.

Material: ...... Acero al carbono S-235-JR, galvanizado por inmersion en caliente.
ACOADACOS: ... Gris urbano.
FiJacion: ... Acoplamiento lateral a brazo @ 60 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensiones placa de anclaje .............ccccooevvviiieiiinen, 500x120 mm, M10
SAENTE ... 600 mm
Fijacion luminaria @ brazo..............ccovoiiviiiiiini e 2 60 mm

500

—
J

600

DESCRIPCION/ DESCRIPTION

ELIPSE BRACKET

GENERAL DESCRIPTION
Classic and decorative style bracket, made of galvanized steel and finished in
black forged, baked finished.

Material: ...........ooeeviiiiii Hot-dipped galvanized carbon steel S-235-JR.
FINISNEA: ... Urban Grey.
ClampiNg: ..o Side coupling fo arm @ 60 mm.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensions of anchor plate..............c.ccccoviioiiiiiiin, 500x120 mm, M10
Projection .......................
Lamp fo bracket clamping
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CODIGO/ CODE

BRAZO ELIPSE L=600 mm / ELIPSE BRACKET L=600 mm

82-3029-BQ-BQ

BRAZO BOHEMIA

DESCRIPCION GENERAL
Brazo de estilo cldsico y ornamental fabricado en acero galvanizado y acabado
al horno.

Material: ........ Acero al carbono S-235-JR, galvanizado por inmersion en caliente.
Acabados: ... Color negro forja acabado al horno.
FiJACION: .o Remate de @ 60 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

BOHEMIA BRACKET

GENERAL DESCRIPTION
Classic and decorative style bracket, made of galvanized steel and finished in
black forged, baked finished.

Material: ... Hot-dipped galvanized carbon steel S-235-JR.
Finished: ... Black forge, baked finish.
ClAMPING: oo @ 60 mm head.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensiones placa de anClaje .............ccoocvovviioiiiiiiiiiiiee 300x70 mm Dimensions of anchor plate..............ccocoviviiiiiiiiiie 300x70 mm
Distancia enfre CeNntros .............c.cccovvviiiiiiiiii 275 mm Distance of fiXing CeNter..............ccooviiiiiiiii 275 mm
SABNTE ... 700 mm PIOJECTION ... 700 mm
Fijacion luminaria @ Brazo.............ccoooviieiiiiiiee @60 mm Lamp to bracket Clamping............ccocooiviiiiiiie @60 mm
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DESCRIPCION/ DESCRIPTION CODIGO/ CODE
BRAZO BOHEMIA L=600 mm / BOHEMIA BRACKET L=600 mm 82-3124-BP-BP
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DIRECTIVA SOBRE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

¢QUE SIGNIFICAN LAS SIGLAS RAEE?

Las siglas RAEE equivalen al término Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronicos. La gestion y fratamiento adecuados de este tipo de residuos,
exigen el compromiso de todos los agentes economicos que intervienen en la
cadena de valor de cada producto de aparatfo eléctrico o electronico.

¢QUE ES EL CARGO ECORAEE?

El cargo RAEE o ECORAEE consiste en un ingreso para financiar la gestion de
los RAEE. No es ningn impuesto o tasa, sino un coste inherente a la gestion
de residuos que deberd ser mostrado a los consumidores de forma separada
en el momento de la venta. Tampoco es un beneficio, por lo que no puede
considerarse como un ingreso extraordinario segun el Plan General Contable,
sino que hay que darle el tratamiento de ingreso para hacer frente a un gasto
0 coste en concepto de gestion de residuos.

Segln el REAL DECRETO 208/2005, el cargo RAEE deberd aparecer en los
documentos de venta, asi como en las facturas emitidas por el fabricante, y re-
percutidas posteriormente por el usuario final, ya sea instalador o distribuidor.
Ninguna persona fisica o juridica estd exenta de su pago, por lo que deberd
aplicarse en el IVA correspondiente a cada transaccion comercial, formando
parte de la base imponible.

¢QUE ES UN SIG?

Un SIG es un Sistema Infegrado de Gestion. Se frata de una entidad constitui-
da sin animo de lucro, cuyo objetivo principal es el cuidado y proteccion del
medio ambiente a través de la creacién de una estructura organizativa que
responda a las necesidades de gestion de los residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos.

En la actualidad existen diversos SIG que estdn especializados en cada una
de las categorias de aparatos eléctricos y electronicos que regula el R.D.
208/2005 RAEE.

Segun el Real Decreto 208/2005 existen varios SIG que estdn especializados
dependiendo de la categoria del aparato:

Para luminarias: ECOLUM

Para Lamparas: AMBILAMP

COSTE DEL CARGO ECORAEE:
Hay tres categorias distintas de cargos RAEE en funcion de los pesos de los
aparatos. Serian los siguientes:

Inferior a 0,75 Kg. - 0,30 €/Ud.

De 0,75 Kg. a 5 Kg. - 0,65 €/Ud.

Superior a 5 Kg. - 0,85 €/Ud.
El cargo RAEE no es de aplicacion sobre partes de luminarias, ya sean recam-
bios 0 componentes, sino solo sobre luminarias completas.
En caso de suministrar [dmparas en los aparatos, se repercutird un cargo
RAEE de 0,30€/Ud. adicional, independientemente de la potencia de la I[dm-
para en cuestion.

ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT DIRECTIVE

WHAT DOES WEEE MEAN?

The abbreviation WEEE stands for Waste Electrical and Electronic Equipment.
All the economical agents that take part in the value chain of each electric or
electronic product must be committed fo managing and freating this kind of
waste properly.

WHAT IS THE WEEE CHARGE?

The WEEE charge is an amount fo pay for WEEE management. It is not tax
or a fee; it is an inherent cost in waste management that has to be shown
fo consumers separately when they buy the product. It is not profit either;
therefore it cannot be considered extraordinary income according to the
Spanish General Accounting Plan. It has to be freated as income fo pay for the
waste management charges.

In accordance with the ROYAL DECREE 208/2005, the WEEE charge must
appear on sales documents, as well as on invoices issued by the manufacturer,
and passed on to the final user, either the installer or the distribufor.

No individual or legal entity is exempt from this payment; therefore it will be
added fo the VAT of each commercial transaction and will be part of the taxable
income.

WHAT IS AN IMS?

An IMS is an Infegrated Management System. It is a non-profit enfity with the
aim to protect and care for the environment by creating an organisational
structure that meets the needs to manage waste electrical and electronic
equipment.

There are currently several IMSs that are specialised in each of the categories
of elecirical and electronic equipment that the Royal Decree 208/2005 WEEE
establishes.

According to the Royal Decree 208/2005 there are several IMSs that are
specialised depending on the category of the equipment:

For luminaires: ECOLUM

For lamps: AMBILAMP

WEEE CHARGE COSTS:
There are three different WEEE charges according to the weight of the
equipment. They are the following:

Less than 0.75 kg - 0.30 €/Unit.

From 0.75 kg fo 5 kg - 0.65 €/Unit.

More than 5 kg - 0.85 €/Unit.
The WEEE charge does not apply to luminaire spare parts or pieces; only to
full luminaires.
If the luminaires are supplied with lamps, an extra WEEE charge will be added,
0.30€/Unit, regardless of the power of the lamp that is supplied.



CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Todos los pedidos cursados implican la aceptacion integra por parte del comprador, de
las siguientes Condiciones Generales de Venta:

PRECIOS: Se aplicardn las tarifas vigentes en la fecha de recepcion del pedido (PVR,
IVA no incluido).

PLAZOS DE ENTREGA: Todos los plazos de entrega de nuestros productos se con-
firmardn en el momento de cursar el pedido y serdn siempre a titulo orientativo.
Los retrasos en las entregas de mercancias no dardn derecho al comprador a indem-
nizaciones o suspensiones de pagos, ni fampoco a anulaciones de pedidos.

TRANSPORTE: El transporte de las mercancias, se realizard a través de nues-
tra agencia de transporte habitual. Se podra solicitar el fransporte a través de
otras agencias con previo aviso. EI comprador tiene la obligacion de revisar a
la entrega, la mercancia recibida y conformar el albardn del transportista con
su nombre, firma, sello de la empresa y fecha de recepcion. En el caso de exis-
tir anomalias, se deberd dejar constancia en el albardn de entrega, y recla-
mar en un plazo mdximo de 4 dias hdbiles tras la recepcion de la misma.
Eltransporte incluye la carga de la mercancia en nuestro almacén y posterior transporte.
Los transportes especiales deberdn ser solicitados a parte, mediante una solicitud
de oferta.

DEVOLUCIONES: Cualquier devolucion de mercancia deberd ser previamente autorizada
por el departamento comercial de LEDS-C4 mediante los documentos propios paratal fin.
Solo se aceptardn  devoluciones de mercancia en farifa  vigen-
te y en perfecto estado, manteniendo los embalajes, efiquetas y precin-
fos originales. No se aceptardn devoluciones de mercancias fuera de catd-
logo ni ejecuciones especiales (medidas, acabados, electrificados, efc,...).
Los portes de devolucion irdn por cuenta y riesgo del solicitante, y se aplicard un
15% de depreciacion en concepto de gastos de administracion y manipulacion de la
mercancia. Dicha depreciacion no se aplicard cuando la devolucion sea debida a un
error de su suministro por parte de la empresa, corriendo los portes a cargo de ésta.
Las devoluciones que no hayan sido previamente autorizadas por nosotros, no
seran aceptadas bajo ningln concepto. Las mercancias que no hayan sido de-
vueltas en perfecto estado y no estén en tarifa vigente, no seran aceptadas.
Tampoco se aceptardn cambios y devoluciones de material especial o fabricado bajo
pedido.

ABONOS: Los abonos que por diversas causas se pueden producir, serdn descontados
de la primera factura que se origine (o se enviard un cheque bancario al cliente),
siempre que el cliente esté al corriente de sus obligaciones de pago.

EMBALAJES: Todos los embalajes de nuestros productos estan incluidos en el precio.
Cualquier proteccion extra se facturard adicionalmente.

MUESTRAS: Las muestras de producto deberdn ser solicitadas mediante pedido y
serdn facturadas. En el caso de que sean devueltas y se encuentren en perfecto esta-
do, el importe correspondiente serd pertinentemente abonado. En caso contrario, se
procederd a su facturacion.

JURISDICCION: En caso de litigio, se considerardn competentes los Juzgados y Tribu-
nales de Cervera (Lleida), renunciando el comprador a su propio fuero de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 55 de la L.E.C.

RESERVA DE PROPIEDAD: LEDS-C4 se reserva el derecho de propiedad de la mercancia
suministrada hasta que el comprador haya efectuado el pago total de la misma.

Los contenidos de este catdlogo resultan insuficientes para el usuario para tomar de-
cisiones de tramitacion de los servicios ofrecidos. Las imagenes que aparecen pueden
diferir ligeramente de la realidad. Bajo ningin supuesto, los contenidos de este ca-
talogo podrdn entenderse como sustitutivos del necesario asesoramiento profesional
de cada caso, basado en el conocimiento y andlisis de las circunstancias de cada
situacion particular.

GENERAL SALES CONDITIONS

All the orders made entail full acceptance by the purchaser of the following General
Sales Conditions:

PRICES: The prices in force on the order receipt date shall apply (Retail prices,
taxes not included).

DELIVERY DATES: All the delivery dates for our products shall be confirmed
at the time of making the order and shall always be by way of indication.
Any delays in the deliveries of merchandise shall not entitle the purchaser to any
compensation or suspensions of payments nor to cancellations of orders.

TRANSPORT: The fransport of merchandise shall be carried out through our usual
transportagency. Transportmay berequestedbywayofotheragencieswithpriornotice.
The purchaser is obliged to revise the delivery, the merchandise received and check
the slip of the carrier with its name, signature, the company stamp and date of receipt.
Shouldthere be any anomalies, these shall be stated onthe delivery slip and there shall
be a maximum term of 4 working days after receipt thereof to lodge any complaint.
Transport includes the loading of the merchandise af our warehouse and
subsequent fransport. Special fransport shall be asked for separately by way of a
specific request.

RETURNS: Any return of merchandise shall be authorised in advance by the
commercial department of LEDS-C4 by way of the documents specific fo this end.
Returns of merchandise shall only be accepted at the price in force and
in a perfect state, maintaining the packaging, labels and original seals.
Returns of merchandise shall not be accepted outside the cafalogues
nor special faciliies (measures, finishings, electrified facilities etc,...).
The return postage and packaging costs shall be af the expense and risk
of the requesting parly and 15% shall be applied in depreciation by dint
of merchandise handling and administration expenses. Said depreciation
shall not be applied when the return is due to an error in its supply by
the company, with the packaging and postage being borne by the latter.
Returns which have not been previously authorised by us shall not be accepfed
under any circumstances. Merchandise which has not been returned in a
perfect state and are not subject to prices in force shall not be accepted.
Neither shall changes and returns be accepted of special material or manufactured
on request.

PAYMENTS: Any payments which for various reasons can be produced, shall be
discounted from the first invoice which has been issued (or a banker’s draft shall
be sent to the client), whenever the client is aware of its payment obligations.

PACKAGING: All the packaging of our products is included in the price. Any extra
protection shall be invoiced separately.

SAMPLES: Product samples shall be requested on request and they shall be billed.
In the event that they are returned and are in a perfect stafe, the corresponding
amount shall be correspondingly settled. Otherwise, it shall be invoiced.

JURISDICTION: In the event of litigation, the Courts of Cervera (Lleida) shall be
competent, with the purchaser waiving its own venue in accordance with the
provisions of article 55 of the L.E.C.

OWNERSHIP RESERVATION: LEDS-C4 has the ownership reservation for the
merchandise supplied until the purchaser has made full payment thereof.

The contents of this catalogue are not sufficient for the user to make decisions on
the services offered. The images shown may differ slightly from reality. Under no
circumstances are the contents of this catalogue to be understood to replace the
necessary professional advice in each case, that is based on the knowledge and
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OUTDOOR

Luminarias  disehadas  para  la
mdxima resistencia a las condiciones
ambientales, con una amplia
oferfa que incluye desde el estilo
contempordneo y modemo hasta
disefos mds cldsicos.

Luminaires specially designed
for the maximum resistance to
environmental conditions with a wide
range including both contemporary
and classical models.

GROK

Pura esencia contempordnea: lumina-
ras que resultan obras de arte en si
mismMas.

Productos que conjugan a la perfeccion
los conceptos de diseno, calidad e
innovacion.

Pure contemporary essence: luminaires
which are works of art per se.

Products which perfectly combine,
design, quality and innovation.

ALABASTER

Luminarias en alabastro tanto de estilo
barroco como de estilo contempo-
rdneo. Y aplicaciones  luminico-
arquitectonicas  (paneles,  cornisas
y espejos) en alabastro para los
ambientes mds sofisticados.

Alabaster luminaires both in barogque
and contemporary style. And  light-
architectonic  applications  (panels,
cornices and mirrors) made of alabaster
for more sophisticated environments.
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LA CREU

Luminarias  decorafivas con  una
excelente relacion  calidad-precio,
de todos los estilos: moderno, cldsico,
tradicional y ristico ... y aptas para
distintas  aplicaciones:  dormitorios,
salones, banos, zonas publicas.

Decorative  luminaires  with  an
excellent price-quality rafio in all
styles: modern, classical, traditional
and rustic and suitable for different
applications: bedrooms, living rooms,
bathrooms and public areas.

ARCHITECTURAL

Soluciones luminicas de altas presta-
ciones para espacios comerciales,
oficinas u obras contract.

Producto singular por su calidad,
funcionalidad y facilidad de instala-
cién y mantenimiento.

High-performance  light  solutions
for commercial spaces, offices or
contract works.

Product which is unique due to ifs
quality, functionality and ease of
installation and maintenance.

VENTILACION
CEILING FANS

Cuidada seleccién de ventiladores
con opciones para todos los estilos
decorativos.  Modelos  silenciosos
con las mds altas prestaciones, que
favorecen el ahorro energético.

Careful selection of fans with options
for all decorative styles. Silent models
with the highest performance, which
promote energy saving.
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80-4639-BP-37 ....covviinin 42 80-4701-AU-M2............... 60 80-4792-BP-37.......ccviva 42 81-3149-AV-AV ... 17 85-3200-AV-AV.......ccoevs 96
80-4640-BP-37 .....c.cevin 42 80-4702-AU-M2............... 60 80-4793-BP-37 ....ccovviiiis 48 81-3151-AV-AV ..o 17 85-4768-AU-BQ.............. 102
80-4641-BP-37.......ccvve 42 80-4703-AU-M2............... 60 80-4794-BP-37......c0c0evini 48 81-4531-BP-AV......covvi 115 85-4769-AU-BQ ............. 102
80-4642-BP-37 .....cocvvinin 42 80-4704-AU-M2............... 60 80-4795-BP-37 ....cvvivinnn, 48 81-4532-BP-AV............... 15

80-4643-BP-37 ..., 42 80-4705-AU-M2 .............. 60 80-4796-BP-37 ....cvvivinnn, 48 81-4533-BP-AV .............. 15

80-4644-BP-37 .....covviinn, 42 80-4706-AU-M2............... 60 80-4797-BP-37 .vvcviininn 48 81-4534-AV-AV ... nz

80-4645-BP-37 ......ovvviinn 42 80-4707-AU-M2............... 60 80-4798-BP-37 ....ccvvvvinnn 48 81-4535-AV-AV .......ccvenis nz

80-4646-BP-37 80-4708-AU-M2............... 60 80-4799-BP-37 ...occvvvvinnn 81-4536-AV-AV..........c.... nz

80-4647-BP-37.. 80-4709-AU-M2.. 60 80-4800-BP-37..... 81-4537-AV-AV... nz

80-4648-BP-37 . 80-4710-AU-M2.. 60 80-4801-BP-37. 81-4538-AV-AV .. .17

80-4649-BP-37
80-4650-BP-37

80-4711-AU-M2 ............... 60 80-4802-BP-37 ........coo.. 81-4552-AV-AV .......c.cv 30
80-4712-AU-M2................ 60 80-4803-BP-37 ....covvvinnn, 48 81-4556-AV-AV ... 30
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SPAIN
www.leds-c4.com

Espaia
Tel.: 973 468 101
Fax.: 973 468 129

e-mail: info@leds-c4.com

France

Tel.: + 34 973 468 130

Fax.: + 34 973 468 129
e-mail: france@leds-c4.com

Portugal

Tel.: + 34 973 468 130

Fax.: + 34 973 468 129
e-mail: portugal@leds-c4.com

Europe

Tel.: + 34 973 468 102

Fax.: + 34 973 468 106
e-mail: europe@leds-c4.com

América Latina

Tel.: + 34 973 468 115

Fax.: + 34 973 468 106

e-mail: sudamerica@leds-c4.com

USA - Canada

Tel.: +34 973 468 109

Fax: +34 973 468 106

e-mail: lighting@leds-c4.com

Asia - Pacific & Africa
Tel.: + 34 973 468 116
Fax.: + 34 973 468 106

e-mail: export@leds-c4.com

Middle East Countries

Tel.: + 34 973 468 108

Fax.: + 34 973 468 106

e-mail: dep-export@leds-c4.com



CLASIFICACION DE LUMINARIAS  CLASIFICACION SEGUN LA PROTECCIGN CONTRA CHOQUES ELECTRICOS/

LUMINAIRES CLASSIFICATION  CLASSIFICATION ACCORDING TO THE TYPE OF ELECTRICAL PROTECTION

Clase |

Clase Il @

Clase Il

La proteccion contra choques eléctricos incluye
medidas de seguridad basadas en la conexién de
las partes conductoras accesibles a un conductor
de seguridad puesto a fierra.

Protection against electrical shocks includes other
measures based on the connection of accessible
conductive parts fo an earthing conductor.

La proteccion confra choques eléctricos incluye
medidas de seguridad basadas en el doble aisla-
miento o el aislamiento reforzado. Excluye toma
de fierra.

Protection against electrical shocks includes other
measures based on the double reinforced insula-
fion. Excludes earthing.

La profeccion contra choques eléctricos se basa
en una alimentacion de muy baja tension, a fravés
de un transformador de seguridad, sin generarse
tensiones superiores a ésta.

Protection against electrical shocks includes other
measures based on a very low voltage through
a security transformer, without generating higher
volfages.

OTRA CLASIFICACION IMPORTANTE PARA LA CORRECTA SELECCION DE LAS LUMINARIAS Y SU APLICACION ES LA CLASIFICACION IP
OTHER CLASSIFICATION FOR THE CORRECT SELECTION OF LUMINAIRES AND THEIR APPLICATION IS IP CLASSIFICATION.

12 cifra | Grado de proteccion contra la penetracion de particulas sélidas 22 cifra Grodo ‘,’e profeccion conTru la pgnetrumon de "q¥"°°s
) ) ) ) ) ) Protection degree of sealing against the penetration of
1st figure | Protection degree against the ingress of solids and dust 2 figure water
IP OX Ninguna p.rotecmon P X0 Ninguna proTecmon
No protection No protection
P 1X Solidos de tamano superior a 50 mm P X1 Caida de agua vertical
Solids over 50 mm Dripping water
P 2X Solidos de tamano superior a 12 mm P X2 Caida de agua con inclinacion max. 15°
Solids over 12 mm Dripping water when filted up to 15°
P 3X Solidos de tamano superior a 2,5 mm P X3 Protegida contra lluvia (inclinacion max. 60°)
Solids over 2.5 mm Spraying water
P ax Sol!dos de tamano superior a 1 mm P X4 Sulplcodurus.de agua
Solids over T mm Water splashing
P 5X Protecglon con.Tro el polvo P X5 Chorr0§ de agua
Protection against dust Water jefs
P 6X Esiongu al polvo P X6 Chorros fuertes de agua
Dust-tight Heavy seas
P X7 Estanca u.la |nme.rS|on
Effects of immersion
P X8 Estanca g la inmersion con presion
Submersion

GRADOS DE PROTECCION IK EN 50102 / IK PROTECTION DEGREE (UNE - EN 50102)

Grado IK/

KOO IKO1 K02 K03 K04 IKO5 IK06 K07 K08 K09 IK10
Degree IK
Energia (Jy 0.15 0.2 0.35 05 07 1 2 5 10 20
Energy (J)
Masa y altura de la
pieza de golpeo/ 0.2 kg 0.2 kg 0.2 kg 0.2 kg 0,2 kg 0.5kg 0,5 kg 1,7 kg 5kg 5kg
Mass and height of 70 mm 100 mm 175 mm 250 mm 350 mm 200 mm 400 mm 295 mm 200 mm 400 mm

the banging piece
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